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Sicherheitshinweis

Diese Anleitungen sollen gewabhrleisten, dass Sie das Produkt korrekt
verwenden, um Gefahren oder Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

® Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit
den ortlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

Transportwesen

® Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder einer
vergleichbaren Verpackung auf.

® Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken
fir zukinftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers miissen Sie das
Gerat in der Originalverpackung an das Werk zuriicksenden. Beim
Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden
und wir Gibernehmen keine Verantwortung.

® | assen Sie das Produkt NICHT fallen und vermeiden Sie heftige StoRe.
Halten Sie das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

® Erwerben Sie das Ladegerat selbst. Die Eingangsspannung sollte der
Stromquelle mit begrenzter Leistung (5 VDC, 2 A) gemaR der Norm
IEC61010-1 entsprechen. Siehe technische Daten fir detaillierte
Informationen.

® Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

® Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit einem Netzteil, da es
andernfalls durch Uberlastung zu einer Uberhitzung oder einem Brand
kommen kann.

Akku

® Wenn der Akku unsachgemal verwendet oder ausgetauscht wird,
besteht mdglicherweise Explosionsgefahr. Tauschen Sie stets gegen
den gleichen oder dquivalenten Typ aus. Entsorgen Sie verbrauchte
Akkus entsprechend den Anweisungen des Akkuherstellers.

® Der integrierte Akku darf nicht demontiert werden. Wenden Sie sich
gegebenenfalls zur Reparatur an den Hersteller.
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® Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus darauf, dass er alle drei

Monate vollstandig geladen wird, um seine Lebensdauer zu
gewahrleisten. Anderenfalls kann es zu Schaden kommen.

Laden Sie keine anderen Akkutypen mit dem mitgelieferten Ladegerat
auf. Stellen Sie sicher, dass sich wahrend des Ladevorgangs im
Umkreis von 2 m um das Ladegerat kein brennbares Material befindet.
Lagern Sie den Akku NICHT in unmittelbarer Nahe einer Warme- oder
Feuerquelle. Keinem direkten Sonnenlicht aussetzen.

Den Akku NICHT verschlucken, es besteht Veratzungsgefahr.
Bewahren Sie den Akku NICHT in der Reichweite von Kindern auf.

Der Lithium-Akku hat eine Spannung von 3,6 V und eine Kapazitat von
6230 mAh (22,43 Wh).

Wartung
® Warten Sie die Kamera NICHT, wenn sie eingeschaltet ist, da dies zu

einem Stromschlag fiihren kann! Falls das Produkt nicht einwandfrei
funktionieren sollte, wenden Sie sich an lhren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir ibernehmen keine Haftung fir
Probleme, die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und
einer geringen Menge Ethanol ab.

Wenn das Gerat nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt wird,
kann der durch das Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.
Beachten Sie bitte, dass die Stromgrenze des USB 3.0
PowerShare-Anschlusses je nach PC-Marke variieren kann. Dies kann
Kompatibilitatsprobleme verursachen. Verwenden Sie daher einen
normalen USB 3.0- oder USB 2.0-Anschluss, wenn der PC das USB-Gerat
uber den USB 3.0 PowerShare-Anschluss nicht erkennt.

Einsatzumgebung

Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des
Gerats entspricht. Die Betriebstemperatur des Gerats betragt -20 °C bis
+50 °C und die Betriebsluftfeuchtigkeit darf hochstens 95 % betragen.
Stellen Sie das Gerat an einem kihlen und gut bellfteten Ort auf.
Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung
oder staubigen Umgebungen aus.

Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle
Lichtquelle.

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das Objektiv
des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird. Andernfalls kdnnte
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es durchbrennen.
® Die Schutzart ist IP 54. Das Gerat ist fir den Innen- und AuRenbereich
geeignet, darf jedoch nicht in feuchten Umgebungen eingesetzt werden.

Technischer Support

Uber das Portal https.//www.hikmicrotech.com/en/contact-us/ erhalten
Sie Zugang zu unserem Kundendienstteam, zu Software und
Dokumentation, zu Servicekontakten usw.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gertiche oder Gerausche in dem Gerat entwickeln,
so schalten Sie es unverzliglich aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Scannen Sie den QR-Code, um die Produktgarantiebestimmungen
einzusehen.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng-Strale, Gemarkung
Xixing, Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
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Symbol-Konventionen

Die in diesem Dokument verwendeten Symbole sind wie folgt definiert.

Symbol Beschreibung

AGefahr Zeigt eine gefahrliche Situation, die, wenn nicht beachtet,
zu Tod oder schweren Verletzungen fuhren kann.

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die,
AAchtung wenn sie nicht vermieden wird, zu Schaden am Gerat,
Datenverlust, Leistungsminderung oder unerwarteten
Ergebnissen fiihren kann.

[ liHinweis | Liefert zusatzliche Informationen zur Betonung oder
Ergdnzung wichtiger Punkte im Text.
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1

1.1

1.2

Uberblick

Beschreibung der Kamera

Die akustische Bildgebungskamera von HIKMICRO ist ein
professionelles Produkt zur Lokalisierung von Schallquellen. Mit ihren
rauscharmen MEMS-Mikrofonen und einstellbarem Frequenzbereich
bietet sie eine einfache und effektive Mdoglichkeit zur Lokalisierung von
Druckgaslecks oder zur Erkennung von Teilentladungen in industriellen
Umgebungen. Auf dem 4,3 Zoll groRen Touchscreen konnen die
Ergebnisse in ein optisches Bild eingeblendet werden, so dass die
Ursache eines Problems schnell gefunden werden kann. Mit diesem
leichten und benutzerfreundlichen Tool kdnnen Sie potenzielle
Sicherheitsrisiken aufdecken, den Aufwand bei der Fehlersuche
minimieren und Kosten aufgrund von Gerateausfallen und Ausfallzeiten
sparen.

Hauptfunktion

Akustische Bildgebung
Die Kamera erkennt die Schallintensitat von Schallquellen in Echtzeit
und lokalisiert diese in der Szene.

Erkennung von Teilentladungen (TE)
Die Kamera erkennt Teilentladungsaktivitaten, schatzt die Art der

Teilentladung anhand der Schallfrequenz ein und zeigt die
Echtzeitschatzung in der Live-Ansicht zu lhrer Orientierung an.

Erkennung von Gasleckagen (LE)
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1.3

1.3.1

Die Kamera erkennt und schéatzt in Echtzeit die Gasleckrate, die
Leckkosten und den Leckwert zu Ihrer Orientierung. Nur einige Modelle
der Serie unterstiitzen diese Funktion. Bitte priifen Sie lhr jeweiliges
Gerat.

Warmebildgebung (optional)
Die Kamera unterstitzt den Anschluss einer Warmebildkamera Gber
den Typ-C-Anschluss, um den Warmebildmodus fiir die
Zieltemperaturmessung einzusetzen.

Paletten
Die Kamera unterstitzt mehrere Paletten zur Anzeige der erkannten
Schallquellen und ihrer Intensitat.

Videos aufzeichnen und Schnappschiisse aufnehmen

Die Kamera unterstitzt die Aufnahme von Videos und
Schnappschiissen sowie die Verwaltung von Alben.

Aufbau

In dieser Serie gibt es zwei Ausfiihrungen der akustischen
Bildgebungskamera mit unterschiedlichen Mikrofon-Arrays (Nr. 13 in
den folgenden Abbildungen).

Aufbau: Array mit 64 Mikrofonen
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1.3.2 Aufbau: Array mit 136 Mikrofonen
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Abbildung 1-2 Aufbau: Array mit 136 Mikrofonen

Warmebildkamera (nur mit 136-Mikrofon-Array)

1.3.3
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Tabelle 1-1 Menibeschreibung

Nr. | Komponente Funktion

1 Lichtsensor Erfasst die Umgebungshelligkeit.

2 Mikrofon Nimmt Sprachnotizen auf.

3 Betriebsanzeige Leuchtet rot: Normaler Ladevorgang.

Leuchtet griin: Vollstandig aufgeladen.

4 LCD-Touchscreen Erm'c)gli?ht die Live-Ansicht und die Bedienung

des Gerats.

Zum Ein- und Ausschalten ) gedriickt halten.

5 Ein/Aus-Taste @ driicken, um in den Ruhemodus zu wechseln

/ den Ruhemodus zu verlassen.

6 Dateitaste driicken, um auf die Alben zuzugreifen.

Nicht-Menidmodus: Driicken Sie @[, um das

7 Bestatigungstaste Meni aufzurufen.

Menimodus: Driicken Sie zur Bestatigung ©IX.

Nicht-Menimodus:

o A® oder VQ driicken, um das Bild
kontinuierlich um den Faktor 0,1 zu
vergroRern oder zu verkleinern.

8 Navigationstaste o A® oder VQ gedriickt halten, um das Bild
kontinuierlich um den Faktor 1 zu vergrofRern
oder zu verkleinern.

Menimodus:

A®, VQ, <] und > zur Auswahl der

Parameter driicken.

9 Akkufach Zum Halten der Akkus.

10 Lautsprecher Gibt Sprachnotizen wieder.
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S driicken, um die Parameter zu speichern und

R Zurlicktaste zum vorherigen Menl zuriickzukehren.
Driicken, um die Rahmenkanten des

12 | Frequenztaste Frequenzbereichs auszuwahlen und die
Frequenzparameter zu konfigurieren.

13 | Mikrofon-Array Erfasst Gerausche in der Szene.

14 | Optische Kamera Zur Erfassung optischer Bilder.

15 Bgfestlgungspunkt fur Zur Befestigung eines Stativs.

ein Stativ

16 Euérfziseflliua:%zz::]akjﬁe Zur Befestigung der Handschlaufe.
Nicht-Menimodus:
® Driicken: Schnappschiisse aufnehmen.

17 | Ausloser ® Gedriickt halten: Videos aufnehmen.
Menimodus: Driicken, um zur Live-Ansicht
zuriickzukehren.

18 Befestigungsosen fiir | Zur Befestigung des unteren Teils der

die Handschlaufe Handschlaufe an der Kamera.

19 Micro-HDMI-Anschluss Zeigt das Bild und die Mentioberflache Gber den
HDMI-Ausgang an.

Die Kamera kann tiber das mitgelieferte Kabel

20 | Typ-C-Schnittstelle aufgeladen und Dateien konnen exportiert
werden.

21 St_eckplatz fur Zur Aufnahme der microSD-Karte.

microSD-Karte

22 & Fir die Warmebildgebung nach Anschluss an

23 Warmebildkamera die akustische Bildgebungskamera tiber den

Typ-C-Anschluss.
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2 Vorbereitung

2.1 Die Handschlaufe anbringen

Die Handschlaufen dienen dazu, die Kamera zu halten und zu
stabilisieren. Wichtig: Umwickeln Sie Ihre Hande mit den Handschlaufen,
damit die Kamera nicht versehentlich auf den Boden fallt oder anstof3t.

Der obere Teil der Handschlaufe ist mit einem Clip an der Kamera
befestigt. Auf beiden Seiten der Kamera befinden sich zwei
Befestigungspunkte fir Clips. Der untere Teil der Handschlaufe wird
durch die Locher an der Unterseite der Kamera gezogen.

Schritte

1. Fiihren Sie den oberen Teil der Handschlaufen in die Clips ein.

|
!
|

'1

|||‘\|||| |[|
|||‘\|||| |[|
==

IR
U

Abbildung 2-1 Den oberen Teil der Handschlaufe einfiihren

2. Bringen Sie den Clip an der Kamera an und ziehen Sie die Schraube mit
dem mitgelieferten Schraubenschliissel fest.

3. Fiihren Sie den unteren Teil der Handschlaufe durch das Loch an der
Unterseite der Kamera.




Akustische Bildgebungskamera — Benutzerhandbuch

4. Befestigen Sie die Handschlaufe mit dem Klettverschluss. Ziehen Sie
die Handschlaufen stramm.

Abbildung 2-2 Den unteren Teil der Handschlaufe befestigen

2.2 Montieren der Warmebildkamera

Die Warmebildkamera kann Gber den Typ-C-Anschluss mit der
akustischen Bildgebungskamera und dem 136-Mikrofon-Array
verbunden werden.

1]

Die Warmebildkamera ist nicht in der Verpackung enthalten. Benutzer
miuissen sie separat erwerben.

Schritte

1. Nehmen Sie die Abdeckung des Ladeanschlusses ab.

2. Richten Sie die Halterung und die Warmebildkamera entsprechend der
Pfeilrichtung aus (sieheAbbildung 2-3), sodass die Kante der Halterung
parallel zum Kameragehause verlauft.
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Abbildung 2-3 Ausrichtung der Halterung und der Warmebildkamera

3. Driicken Sie die Warmebildkamera nach unten, bis der Halterungsclip
sicher befestigt ist, d. h. bis der Typ-C-Anschluss der Kamera mit dem

Anschluss der Warmebildkamera verbunden ist.

Halterungsclip

i I 1

| [sm=——Typ-C-Anschluss
P=—— = P
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Abbildung 2-4 Verbindung von Halterung und Warmebildkamera

2.3 Bedienung

Die Kamera unterstitzt die Bedienung per Touchscreen und per Tasten.

Bedienung per Touchscreen

Tippen Sie auf auf den Bildschirm, um Einstellung und Konfigurationen
einzustellen.

Abbildung 2-5 Bedienung per Touchscreen

Bedienung per Tasten

Driicken Sie die Navigationstasten, um Einstellungen und
Konfigurationen festzulegen.

10
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Abbildung 2-6 Bedienung per Tasten

2.4 Kamera aufladen

Laden Sie die Kamera vollstandig auf, bevor Sie es erstmalig benutzen
oder wenn der Akku leer ist.

2.4.1 Kamera tiber USB-Anschluss laden

Bevor Sie beginnen

Vergewissern Sie sich vor dem Aufladen tiber Kabel, dass der Akku
eingesetzt ist.

Schritte

1. Offnen Sie die Anschlussabdeckung der Kamera.

2. Stecken Sie den Typ-C-Stecker des Ladekabels an der Kamera und den
Typ-A-Stecker am Netzteil ein.

11
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2.4.2

Abbildung 2-7 Aufladen (iber Typ-C-Kabel

3]

® Fir ein Gerat mit einem 64-Mikrofon-Array muss die lber das Ladegerat
gelieferte Leistung zwischen dem vom Funkgerat bendétigten Minimum
von 9 Watt und dem Maximum von 10 Watt liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

® Fiir ein Gerat mit einem 136-Mikrofon-Array muss die tber das
Ladegerat gelieferte Leistung zwischen dem vom Funkgerat bendtigten
Minimum von 9 Watt und dem Maximum von 15 Watt liegen, um die
maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Die Kamera per Ladestation aufladen

Um den Akku schnell aufzuladen, konnen Sie ihn herausnehmen und in
die Ladestation einsetzen.

Bevor Sie beginnen

Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Akku entnehmen.

Schritte

1. Halten Sie die Kamera mit einer Hand und driicken Sie die beiden
Akkuverriegelungen der Kamera.

12
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W\ \
1=ﬂ/-

/

Abbildung 2-8 Den Akkuboden entfernen

2. Ziehen Sie den Akku aus dem Gerét.

3. Setzen Sie den Akku in die Ladestation ein. Sie konnen den Ladestatus
uber die Kontrollanzeige an der Ladestation ablesen.

1]

Die rote Anzeige leuchtet, wenn der Akku ordnungsgemalR aufgeladen wird,
und die griine Anzeige leuchtet, wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist.

A

- |
Abbildung 2-9 Akku laden

4. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, nehmen Sie den Akku aus der
Ladestation.

5. Setzen Sie den Akku in die Kamera ein und driicken Sie darauf, bis er

einrastet.
2.5 Ein-/Ausschalten
2.5.1 Einschalten

13
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Halten Sie (!) gedriickt, um die Kamera einzuschalten. Sie konnen das
Ziel beobachten, wenn die Live-Ansicht-Oberflache stabil ist.

1]

Wenn der Akku der Kamera schwach ist, laden Sie ihn rechtzeitig auf oder
ersetzen Sie ihn durch einen voll aufgeladenen Standardakku, um
sicherzustellen, dass die Kamera ordnungsgemal funktioniert.

2.5.2 Ausschalten

Wenn die Kamera eingeschaltet ist, halten Sie ()) gedriickt, um sie
auszuschalten.

2.5.3 Countdown fiir automatische Abschaltung einstellen
Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf ©[X, um das Meni
anzuzeigen.
2. Gehen Sie zu Einstellungen > Geréateeinstellungen > Ausschalten.

3. Wahlen Sie Ausschalten und driicken Sie auf @IX, um das Ausschalten
zu aktivieren.

4. Stellen Sie die Dauer bis zur automatischen Abschaltung fiir die Kamera
nach Wunsch ein.

5. Driicken Sie 9, um zu speichern und zum vorherigen Menii
zurtickzukehren.

2.6 Ruhe- und Wachmodus

Der Ruhe- und Wachmodus spart Energie und verlangert die
Akkulaufzeit.

Manueller Ruhe- und Wachmodus

Driicken Sie (Y, um in den Ruhemodus zu wechseln, und driicken Sie
erneut darauf, um die Kamera aufzuwecken.

14
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2.7

2.7.1

2.7.2

Automatischen Ruhemodus einstellen

Driicken Sie in der Live-Ansicht @[, um das Hauptmeni aufzurufen.
Gehen Sie zu Einstellungen > Gerateeinstellungen > Autom. Ruhemodus,
um die Wartezeit vor dem automatischen Ruhemodus einzustellen.

Wenn wahrend eines Zeitraums, der langer als die eingestellte Wartezeit
ist, keine Taste gedrickt und der Bildschirm nicht angetippt wird,
wechselt die Kamera automatisch in den Ruhemodus.

Kamera-Ruhemodus, Geplante Aufnahme und Videoaufnahme

Wenn die Kamera einen Videoclip aufnimmt oder eine geplante
Aufnahme durchfiihrt, wird der automatische Ruhemodus nicht
ausgeldst. Wenn Sie jedoch auf (% driicken, wird die Videoaufnahme
oder die geplante Aufnahme beendet und die Kamera in den
Ruhemodus versetzt.

Bildsch.sperre

Zum Schutz Ihrer Datensicherheit unterstiitzt das Gerat die Einrichtung
einer Bildschirmsperre. Nachdem die Bildschirmsperre aktiviert wurde,
missen Benutzer das voreingestellte vierstellige Passwort eingeben,
um den Bildschirm zu entsperren.

Bildschirmsperre aktivieren und Passwort festlegen

Schritte

1. Tippen Sie auf &) und gehen Sie zu Gerateeinstellungen >

Bildschirmsperre.

2. Aktivieren Sie die Schaltflache Bildschirmsperre.
3. Geben Sie mithilfe der virtuellen Tastatur ein vierstelliges Passwort ein.

4. Tippen Sie auf v in der oberen rechten Ecke, um die Einstellung zu

bestatigen, und die Bildschirmsperrfunktion wird aktiviert.

Passwort andern

Schritte

15
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2.7.3

2.8

1. Tippen Sie auf {8} und gehen Sie zu Gerateeinstellungen >
Bildschirmsperre.

2. Tippen Sie auf Passwort andern, um mithilfe der virtuellen Tastatur ein
neues Passwort festzulegen.

3. Tippen Sie auf v in der oberen rechten Ecke, um die Einstellung zu
bestatigen, und das Passwort wird geédndert.

Passwort zuriicksetzen

Durch das Zurlicksetzen des Passworts wird das Gerat wiederhergestellt
und alle Daten werden geloscht. Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung
dieser Funktion

Schritte

1. Tippen Sie in der Schnittstelle Passwort eingeben auf in der oberen
rechten Ecke, wenn Sie das Gerat aufwecken.

2. Wahlen Sie OK im Pop-up-Konversationsfeld, um das Passwort
wiederherzustellen. Tippen Sie auf Abbrechen, um den Vorgang
abzubrechen.

Ergebnis

Wenn das Wiederherstellen abgeschlossen ist, wird das Geréat neu
gestartet und der Benutzer muss alle grundlegenden Informationen wie
Systemsprache, Datum und Uhrzeit einrichten.

Automatischer Mikrofoncheck

Automatischer Mikrofoncheck ist ein Selbsttest der Kamera fiir das
Mikrofonarray.

Navigieren Sie fiir den Test zu Einstellunge > Gerateeinstellungen >
Automatischer Mikrofoncheck. Wenn ein Mikrofonfehler festgestellt
wird, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an unseren
technischen Support, um Hilfe zu erhalten.

16
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2.9 Live-Oberflache und Menii
29.1 Live-Ansicht-Oberflache

Nach dem Hochfahren zeigt der Bildschirm der Kamera die
Live-Ansicht-Oberflache mit der erkannten akustischen Welle an.

Falls ein Anschluss an eine Warmebildkamera besteht, kann die Kamera
durch Driicken der Navigationstasten links/rechts in den Warmebild-
und in den BiB (Bild im Bild)-Bildmodus wechseln.

3]

Benutzer missen die Warmebildkamera bei Bedarf separat erwerben.

Akustischer Bildmodus

Max 79.3dB CoronaHigh
10 9

Bo.6
2 <

2025/02/26 11:35 #B50Hz ¢ 05m
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Leak Rate 0.2 L/min 14
Est. Cost 0O EUR/year

\

L
—

>
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P. 4 =
26.4
2024/11/2215:16

Abbildung 2-10 Live-Ansicht-Oberflache — Akustischer Bildmodus

Tabelle 2-1 Live-Ansicht-Oberflache — Beschreibung des akustischen

Bildmodus
Nr. | Teilebezeichnung Funktion
] Meniisymbol Tippen auf“das Symbol, um das
Hauptmeni aufzurufen.
Legt die Industriefrequenz des Ziels
2 Industriefrequenz fest. Siehe 5.2 /ndustriefrequenz

einstellen.

Zeigt den eingestellten Entfernung der
Schallquelle an. Siehe 5.3 Entfernung
der Schallguelle einstellen.

Entfernung der
Schallquelle

Die Intensitatsskala (Palettenleiste)
zeigt die Wechselwirkung zwischen
Farbe und Schallintensitat an. Die
Werte an den Enden der Leiste stehen
Intensitatsskala fur die maximale und die minimale
(Palettenleiste) Intensitét des eingestellten
Frequenzbereich.

Eine Anleitung zum Einstellen finden
Sie unter 6.7.7 Palettenfarbe
einstellen.

18



Akustische Bildgebungskamera — Benutzerhandbuch

Nr.

Teilebezeichnung

Funktion

Ausgewahlter
(Ziel-)Frequenzbereich

Die Schallintensitat in diesem
Frequenzband wird erfasst und in eine
akustische Palette umgewandelt.

Eine Anleitung hierzu finden Sie unter
5.7 Frequenz einstellen.

Dynamische Intensitat
aller Frequenzen

Zeigt die Intensitatsanderung der
unterstutzten Frequenzen an.

Frequenzband

Zeigt das unterstiitzte Frequenzband
der Kamera an.

Statusleiste

Zeigt oben rechts den Betriebsstatus
der Kamera an. Sie kdnnen die
Anzeige unter Einstellungen >
Anzeigeeinstellungen >
Statussymbole ein- und ausschalten.

9&
12

PRPD und sein
Kontrollsymbol

Nur im TE-Modus verfligbar.

Tippen auf das Symbol (12), um das
Diagramm der phasenaufgelosten
Teilentladung (Phase Resolved Partial
Discharge, PRPD) zur besseren
TE-Aktivitatsdiagnose anzuzeigen.
Tippen auf das PRPD-Diagramm (9),
um die Anzeige zu vergrof3ern.

10

Maximale Intensitat

Gibt die ermittelte maximale Intensitat
in der Szene an. Eine Anleitung zum
Einstellen finden Sie unter 5.5.7 Die
Spitzenintensitat markieren und
anzeigen.

11

Erkennungsregionrahmen

Tippen auf das Symbol, um einen
Rahmen in der Mitte des Bildschirms
anzuzeigen. Die Kamera erfasst nur
Schallquellen innerhalb des Rahmens,
um Storungen aus weniger
interessanten Bereichen zu
reduzieren. Weitere Informationen
finden Sie unter 5.5.2
Erkennungsregionrahmen.
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Nr. | Teilebezeichnung Funktion

Ort und Intensitat der erkannten
Schallquelle werden in Palettenfarben
umgewandelt, die zur einfacheren
Beobachtung liber das optische Bild
13 | Akustische Palette gelegt werden. Die GroRe der Palette
steht fir die Intensitat der
Schallquelle. Eine groRRere Flache der
akustischen Palette bedeutet einen
groBeren Bereich der Schallintensitat.

Nur im LE-Modus verfligbar.

Zeigt eine Schatzung der erkannten
14 | Gasleck-Informationen. Gasleckage an. Weitere Informationen
finden Sie unter 4 Erkennung von
Gasleckagen (LE).

Warmebildmodus

Abbildung 2-11 Live-Ansicht-Oberflache des Warmebildmodus

Tabelle 2-2 Live-Ansicht-Oberflache — Beschreibung des Warmebildmodus

Nr. | Teilebezeichnung Funktion

1 Statusleiste Zeigt den Betriebsstatus des Gerats an.
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Nr. | Teilebezeichnung Funktion
Markiert die

2 Messwerkzeuge hochste/niedrigste/Kerntemperatur des
Bildschirms.

3 Meniisymbol Tippen auf"das Symbol, um das
Hauptmenu aufzurufen.
Zeigt Tastenkombinationen an, darunter

4 Tastenkombinationen | die Tastenkombination ,Aufnahme”,
,Pegel und Spanne” und ,Paletten”.

5 Temperaturskala Zel.gt die entsprechenden Beziehungen
zwischen Temperatur und Farbe an.
Zeigt die

6 Temperaturmesszone | hochste/niedrigste/Kerntemperatur des
aktuellen Beobachtungsbereichs an.

BiB-Bildmodus

Max 6.7dB(1

@50Hz ¢1.0m
5 6

Abbildung 2-12 Live-Ansicht-Oberflache des BiB-Bildmodus

Tabelle 2-3 Live-Ansicht-Oberflache — Beschreibung des BiB-Bildmodus

Nr.

Teilebezeichnung

Funktion

1

Maximale Intensitat

Gibt die ermittelte maximale Intensitat
in der Szene an.
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2.9.2

Nr.

Teilebezeichnung

Funktion

Erkennungsregionrahmen

Tippen auf das Symbol, um einen
Rahmen in der Mitte des Bildschirms
anzuzeigen. Die Kamera erfasst nur
Schallquellen innerhalb des Rahmens,
um Stérungen aus weniger
interessanten Bereichen zu
reduzieren.

PRPD und sein
Kontrollsymbol

Nur im TE-Modus verfligbar.

Tippen auf das Symbol (3), um das
Diagramm der phasenaufgeldsten
Teilentladung (Phase Resolved Partial
Discharge, PRPD) zur besseren
TE-Aktivitatsdiagnose anzuzeigen.
Tippen auf das PRPD-Diagramm (9),
um die Anzeige zu vergrof3ern.

Mentisymbol

Tippen auf das Symbol, um das
Hauptmen aufzurufen.

Industriefrequenz

Legt die Industriefrequenz des Ziels
fest.

Entfernung der
Schallquelle

Zeigt den eingestellten Entfernung der
Schallquelle an.

Frequenzband

Zeigt das unterstiitzte Frequenzband
der Kamera an.

Statusleiste

Zeigt oben rechts den Betriebsstatus
der Kamera an.

10

Akustische Palette

Ort und Intensitat der erkannten
Schallquelle werden in Palettenfarben
umgewandelt, die zur einfacheren
Beobachtung tiber das optische Bild
gelegt werden. Die GroRRe der Palette
steht fir die Intensitat der
Schallquelle. Eine groRere Flache der
akustischen Palette bedeutet einen
groReren Bereich der Schallintensitat.

11

Warmebild

Warmebild der beobachteten Szene.

Hauptmenis

Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf Bl oder driicken Sie
@IX, um das Hauptmeni anzuzeigen.
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Abbildung 2-13 Hauptmendi fiir Akustik- und BiB-Bildmodus

Tabelle 2-4 Menibeschreibung des Akustik- und BiB-Bildmodus

Meniisymbol | Funktion

Wechselt in den Akustik-/Wéarme-/BiB (Bild im
Bild)-Bildmodus.

= (LA

Wenn die Kamera an eine Warmebildkamera
angeschlossen ist, konnen die Bildmodi gedndert
werden.

Erkennungsmodus umschalten. Unterstitzt werden
Teilentladungserkennung (TE) und Erkennung von
Gasleckagen (LE).

Erkennungsempfindlichkeit anpassen. Ein hoherer Pegel
bedeutet eine hohere Empfindlichkeit. Eine Anleitung
zum Einstellen finden Sie unter 5.4
Erkennungsempfindlichkeit einstellen.

Vordefinierte Zielfrequenzbereiche fiir schnelles
Umschalten.

Abstand zur Schallquelle.

Lokale Alben von erfassten Bildern und Videos. Eine
Anleitung zum Einstellen finden Sie unter 8.4 Lokale
Dateien anzeigen und verwalten.

Einstellungen aller Kamerafunktionen.

]
hY
-9 =
]

0 =] B

Abbildung 2-14 Hauptmenti fiir den Warmebildmodus

Tabelle 2-5 Menibeschreibung des Warmebildmodus

Meniisymbol | Funktion

Wechselt in den Akustik-/Wéarme-/BiB (Bild im
Bild)-Bildmodus.
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Meniisymbol

Funktion

&

Legt Messwerkzeuge (Punkt, Linie, Rechteck und Kreis)
fest, um die Echtzeittemperatur des Ziels zu messen.

17

Legt Farbpaletten fest und die Anzeige zeigt die
entsprechenden Farben an.

&s

Legt einen Temperaturbereich fest und die Palette
funktioniert nur fur Ziele innerhalb dieses
Temperaturbereichs. Manueller und automatischer
Modus verfligbar.

-

Lokale Alben von erfassten Bildern und Videos. Eine
Anleitung zum Einstellen finden Sie unter 8.4 Lokale
Dateien anzeigen und verwalten.

£

Einstellungen aller Funktionen der Warmebildkamera.

2.9.3 Nach-unten-wischen-Meni

Wischen Sie auf dem Bildschirm von oben nach unten, um das
Nach-unten-wischen-Meni aufzurufen.

Storage 53.18GB 7 58.24GB

Abbildung 2-15 Nach-unten-wischen-Meniu

Tabelle 2-6 Menibeschreibung des Nach-unten-wischen-Meniis

Meniisymbol

Funktion

Antippen, um die WLAN-Funktion der Kamera
ein-/auszuschalten. Eine Anleitung zum Einstellen finden
Sie unter 9.7 Kamera mit WLAN verbinden.
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Meniisymbol

Funktion

Antippen, um die drahtlose Kameraverbindungsfunktion
ein-/auszuschalten. Eine Anleitung zum Einstellen finden
Sie unter 9.3 Gerate koppeln.

Antippen, um den Kamera-Hotspot ein-/auszuschalten.
Eine Anleitung zum Einstellen finden Sie unter 9.2
Kamera-Hotspot einstellen.

Antippen, um die Menithemen zwischen dunkel und hell
umzuschalten.

O

Wischen, um die Bildschirmhelligkeit einzustellen.
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3

3.1

Erkennung von Teilentladungen (TE)

Wird haufig bei der Inspektion von elektrischen Geraten und Anlagen
eingesetzt. Erkannt werden anormale Teilentladungsfehler und es
werden Hinweise zu Wartungsmallnahmen gegeben.

Erkennung von Teilentladungen — Betrieb

Schritte

1

. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf BBl oder driicken Sie

@[X, um das Menl anzuzeigen.

.. . ! .
. Wahlen Sie {7} aus, um den Erkennungsmodus in TE zu wechseln.

. Einstellen der Ziel-Industriefrequenz. Die Industriefrequenz bezieht sich

auf die elektrische Arbeitsfrequenz der beobachteten Ziele. Sie
beeintrachtigt die Genauigkeit der akustischen Erkennung. Siehe 5.2
Industriefrequenz einstellen.

. Erkennungsentfernung festlegen. Messen Sie die Entfernung zwischen

dem Mikrofon-Array und dem Ziel und geben Sie die Daten in die
Kamera ein. Siehe 5.3 Entfernung der Schallquelle einstellen.

. Halten Sie das Mikrofon-Array und richten Sie es auf das Ziel.

. (Optional) Wenn die Zielschallquelle schwach ist und es in der

Umgebung viele Interferenzen gibt, aktivieren Sie das regionale
Erkennungsbild. Siehe 5.5.2 Erkennungsregionrahmen.

. (Optional) Wenn Sie die erkannte Ultraschallquelle (die fiir menschliche

Ohren normalerweise unhorbar ist) zur doppelten Bestatigung anhéren
mochten, aktivieren Sie Ultraschall bis hérbar und verbinden Sie lhre
Kamera mit einem Paar kabelloser Low-Power-Kopfhorer. Siehe 5.5.4
Ultraschall bis horbarund 9.3 Gerate koppeln.

. Passen Sie den gewabhlten Frequenzbereich an. Siehe 5.7 Frequenz

einstellen.

. Erkennungsempfindlichkeit anpassen. Siehe 5.4

Erkennungsempfindlichkeit einstellen.
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3.2

10. Uberpriifen Sie die Position der akustischen Paletten, die Position der
maximalen Schallintensitat, das PRPD-Diagramm und das
Erkennungsergebnis auf dem Bildschirm. Um die Ergebnisse zu lesen,
siehe 3.2 TE-Typen und -Stufen.

Machen Sie Schnappschiisse oder nehmen Sie Videos von den

vermuteten Gerauschquellen auf. Siehe .8 Videos und Schnappschiisse
aufnehmen.

TE-Typen und -Stufen

Wird eine Teilentladungsschallquelle erkannt, identifiziert die Kamera
automatisch den Typ und die Starke und zeigt das Ergebnis auf dem
Bildschirm an.

[13]

Aufgrund moglicher Umgebungsfaktoren, die die Erkennungsgenauigkeit
beeinflussen kénnen, sind die Angaben zu TE-Typ und -Starke nur
ungefahre Angaben und dienen nur zu Informationszwecken.

Max 79.3dB

Teilentladungsart

Teilentladungsniveau

PRPD-Diagramm

78.6

2025/02/26 11:35 - @50 Hz ¢ 05m

Abbildung 3-1 Teilentladungsanzeige

Die Erklarung der Bildschirmanzeige und die empfohlene Handhabung
werden in den folgenden Tabellen dargestellt.
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Tabelle 3-1 Teilentladungsarten

Teilentladungsarten

Beschreibung

Korona

Eine Koronaentladung tritt an der scharfen
Oberflache eines von Gas umgebenen Leiters auf.
Dies geschieht meist in elektrischen Anlagen wie
Hochspannungsleitungen, Transformatoren oder
Elektromotoren.

Floating

Eine Gleitentladung, eine Form der
Lichtbogenentladungen, tritt auf, wenn der
elektrische Strom durch die Leiterbahn flief3t, die
durch den Spannungsunterschied zwischen zwei
Leitern entsteht. Sie kann in verschiedenen
Szenarien auftreten, z. B. in
Hochspannungstibertragungssystemen,
elektrischen Schaltern, Leistungsschaltern und
Schweillgeraten.

Aufputz

Eine Oberflachenentladung ist eine elektrische
Entladung, die entlang der Oberflache der
Isolierung verlauft. Sie wird in erster Linie durch
Verschmutzung und Witterungseinfliisse, wie hohe
Luftfeuchtigkeit, auf der Isolatoroberflache
verursacht. Sie tritt haufig in
Hochspannungsgeraten wie Transformatoren,
Kabeln, Schaltanlagen und Motoren auf.

Partikel

Eine Partikelentladung ist eine Teilentladung
elektrischer Energie, die mit metallischen Partikeln
und Ablagerungen in elektrischen Systemen
interagiert. Sie kann von losen Partikeln oder von
Partikeln herrihren, die durch mechanische
Abnutzung, Korrosion oder Zersetzung von
Isoliermaterialien entstehen.

Gerauschpegel

Andere erkannte Gerausche.

Wenn gleichzeitig verschiedene Arten von Teilentladungen in der Szene
auftreten, wird die auffalligste Teilentladungsart in der Live-Ansicht

angezeigt.

Tabelle 3-2 Schweregrad und Handhabung von Teilentladungen

Schweregrad von
Teilentladungen

Empfohlene Handhabung
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_?_zir;gz:g:jandgzzn Empfohlene Handhabung

Normal Keine erkennbare/messbare Verschlechterung.
Leichte Verschlechterung, die Aufmerksamkeit

Niedrig erfordert. Verkiirzen Sie die Inspektionsintervalle und
ergreifen Sie bei Bedarf Wartungsmalnahmen.
MaRige Verschlechterung. Lokalisieren und reinigen
Sie das Element bei der routinemaRigen Wartung

Mittel oder fihren Sie einen entsprechenden elektrischen
Test des Elements durch. Oder Giberwachen Sie den
Entladungstrend mit einem Online-Monitor.
Schwerwiegende Verschlechterung. Das Element

Hoch kann ohne eine Abschaltung oder technische
Beratung nicht wieder in Betrieb genommen werden.

29




Akustische Bildgebungskamera — Benutzerhandbuch

4 Erkennung von Gasleckagen (LE)

Der LE-Modus wird haufig zur Erkennung von Gaslecks bei Gasleitungen,
Tanks, Ventilen usw. eingesetzt.

In LE gibt es 2 Gasleck-Modi mit unterschiedlichen Berechnungen der
Leckkosten. Wahlen Sie einen Leckmodus entsprechend dem gepriiften
Ziel und der Art der Kostenberechnung.

Tabelle 4-1 Gasleck-Modi

Gasleckmodus

Beschreibung

Flaschengas

Lokalisieren Sie Leckstellen und ermitteln Sie die
Leckrate. Berechnen Sie die geschatzten Kosten auf
der Grundlage des Gaspreises und der Leckrate.
Siehe 4.7.2 Geschatzte Kostenberechnung fir ein
Flaschengasleck zur Berechnung der Leckkosten.

Druckluft

Lokalisieren Sie Leckstellen und ermitteln Sie die
Leckrate. Die Leckagekosten sind die Kosten fur die
zusatzliche Energie, die der Luftkompressor zur
Aufrechterhaltung des Systemdrucks verbraucht.

Die Stromabfalle kdnnen auch in CO2-Emissionen
umgewandelt und angezeigt werden. Siehe 4.7.7
Geschatzte Kostenberechnung fir Druckluftlecks zur
Berechnung der Leckkosten.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um Gaslecks zu bewerten und
Energieeinsparungen zu erzielen. Da sich Umweltfaktoren auf die
Erkennungsgenauigkeit auswirken kdnnen, sind die angegebenen
Schatzungen Naherungswerte und dienen nur zur Orientierung. Beachten
Sie bitte, dass es sich bei den von der Kamera bereitgestellten
Ergebnissen nicht um Garantien fiir tatsachliche Energieeinsparungen
oder um Empfehlungen handelt und dass sie méglicherweise die
spezifische Situation in lhrer Anlage nicht exakt widerspiegeln.
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4.1

Erkennung von Gasleckagen — Handhabung

4]

Das folgende Verfahren ist ein allgemeiner Leitfaden fiir die Handhabung.
Stellen Sie die Feinabstimmung der Erkennung ein, indem Sie die Art des
Lecktyps, die Frequenz, die Entfernung und die Empfindlichkeit anpassen,
um solide und stabile Leckstellen zu finden.

Schritte

1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf IEll oder driicken Sie
@[X, um das Menl anzuzeigen.

2. Wahlen Sie {s> aus, um den Erkennungsmodus in LE zu wechseln.

3. Navigieren Sie zu Einstellungen > Akustikeinstellungen >
Gasleckeinstellungen > Gasleck-Modus und legen Sie den Modus auf
Flaschengas oder Druckluft fest. Informationen zum Unterschied
zwischen den Modi finden Sie unter 7abelle 4-1.

4. (Optional) Stellen Sie den Druck fiir das Ziel (im Allgemeinen Behalter
oder Rohre) ein. Der Parameter tragt dazu bei, die Genauigkeit bei der
Erkennung kleiner Lecks zu verbessern.

1) Gehen Sie zu Einstellungen > Akustikeinstellungen >
Gasleckeinstellungen > Systemdruck und driicken Sie @K fir die
Einstellungsoberflache.

2) Geben Sie den Wert mithilfe der virtuellen Tastatur ein.

3) Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf @I oder tippen Sie in
der oberen rechten Ecke auf V.

5. Legen Sie die Parameter fur die Ergebnisanzeige und
Kostenberechnung fest.
® Zur Kostenberechnung bei Druckluftlecks finden Sie Einzelheiten unter
4.1.7 Geschatzte Kostenberechnung fir Druckluftlecks.
® Zur Kostenberechnung bei Flaschengaslecks finden Sie Einzelheiten
unter 4.7.2 Geschatzte Kostenberechnung fir ein Flaschengasleck.

6. Leckpegel einstellen. Passen Sie den Bereich jedes Pegels manuell an.

1) Wahlen Sie &3 aus und gehen Sie zu Akustische Einstellungen >
Gasleck-Einstellungen > Leckpegel.

2) Driicken Sie auf @K und wahlen Sie einen Bereich in der
Leckpegeloberflache.
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3) Driicken Sie auf @K und geben Sie den Wert mithilfe einer
virtuellen Tastatur auf dem Bildschirm in das Feld ein.

4) Tippen Sie auf v/ oder driicken Sie auf ©X, um die Einstellungen
zu bestéatigen.

7. Erkennungsentfernung festlegen. Messen Sie die Entfernung zwischen
dem Mikrofon-Array und dem Ziel und geben Sie die Daten in die
Kamera ein. Siehe 5.3 Entfernung der Schallquelle einstellen.

8. Halten Sie das Mikrofon-Array und richten Sie es auf das Ziel.

9. (Optional) Wenn die Zielschallquelle klein ist und es in der Umgebung
viele Interferenzen gibt, aktivieren Sie den regionalen
Erkennungsrahmen. Siehe 5.5.2 Erkennungsregionrahmen.

10. (Optional) Wenn Sie die erkannte Ultraschallakustikquelle (die fir
menschliche Ohren normalerweise unhorbar ist) zur doppelten
Bestatigung anhoren mochten, aktivieren Sie ,Ultraschall bis
horbar” und verbinden Sie lhre Kamera mit einem Paar kabelloser
Low-Power-Kopfhorer. Siehe 5.5.4 Ultraschall bis horbarund 9.3 Gerate
koppeln.

11. Passen Sie den gewahlten Frequenzbereich an. Siehe 5.7 Frequenz
einstellen.

12. Erkennungsempfindlichkeit anpassen. Siehe 5.4
Erkennungsempfindlichkeit einstellen.

13. (Optional) Aktivieren Sie Stabilisierung, um den Wert Leckrate in der
Mitte der Live-Ansicht-Oberflache zu stabilisieren.
1) Wabhlen Sie 9 und gehen Sie zu Akustikeinstellungen >
Gasleckeinstellungen > Stabilisierung.

2) Driicken Sie die ©X-Taste, um die Funktion einzuschalten.
14. Uberpriifen Sie die Position der akustischen Paletten, die Position der

maximalen Schallintensitat und das Erkennungsergebnis auf dem
Bildschirm.
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Leck-Level
p———— N oA
MCEOINEEICR— | .| Rote 0.0015 m3/min
Geschatzte Kosten =———lZS M ole 30 yAis1074s
Est. CQ2 26 kg/h
Geschatzte |
CO2-Emissionen J

Abbildung 4-2 Schatzung einer Gasleckage (Druckluft)

15. (Optional) Kalibrieren Sie die Leckrate, wenn Sie feststellen, dass sie
von der tatsachlichen Menge abweicht. Siehe 4.2 Leckratenkalibrierung.

16. Machen Sie Schnappschiisse oder nehmen Sie Videos fiir die
vermuteten Gerauschquellen auf. Siehe 8 Videos und Schnappschiisse
aufnehmen.

4.1.1 Geschatzte Kostenberechnung fiir Druckluftlecks

Es gibt drei Formeln mit unterschiedlichen Luftkompressorparametern,
mit denen Sie die Leckkosten und den CO2-Ausstol} berechnen konnen.
Wahlen Sie eine Formel, mit der die erforderlichen
Luftkompressorparameter leicht zu ermitteln sind.

Die geschatzten Kosten und CO2-Emissionen werden oben in der Mitte
der Live-Ansicht angezeigt.

Schritte

1. Wechseln Sie den Gasleckmodus zu Druckluft tiber 5§3 > Akustische
Einstellungen > Gasleckeinstellungen > Gasleckmodus.

2. Legen Sie Wahrung , Leckrateneinheit, Leckkosten-Zeiteinheit und
Druck-Einheit fiir lhre Berechnung durch 63 > Akustische
Einstellungen > Gasleckeinstellungen > Gerateeinstellungen fest.

3. Wabhlen Sie eine Formel entsprechend den erforderlichen
Luftkompressorparametern aus, die bereits bekannt oder leicht
zuganglich sind, und geben Sie die entsprechenden Werte zur
Berechnung ein.

1) Waibhlen Sie eine Formel aus. Wihlen Sie 3 aus und gehen Sie zu
Akustikeinstellungen > Gasleckeinstellungen >
Drucklufteinstellungen > Formel.
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Tabelle 4-2 Empfohlene Formel fiir Druckluftlecks

Luftkompressors (Y)

Bereits bekannte/Verfiigbare Empfohlene Formel
Parameter
Spezifische Leistung des | Formel 1:

Geschatzter CO2-Wert = T*X*Y*B
Geschatzte Kosten = T*X*Y*A

® Ausflussrate des
Luftkompressors (Q)

® Stromverbrauch des
Luftkompressors (P)

Formel 2:
Geschatzter CO2-Wert = T*X*P*B/Q
Geschatzte Kosten = T*X*P*A/Q

® Ausgangsdruck des
Luftkompressors (p)

® Effizienz des
Luftkompressormotors (n) Geschatzte Kosten =

Formel 3:
Geschatzter CO2-Wert
T*(p*X*B)/(n*60)

T*(p*X*A)/(n*60)

Tabelle 4-3 Parameterbeschreibung in der Kostenberechnungsformel

Formel

Einstellung

Beschreibung

Alle Formeln

D

Betriebsstunden des Luftkompressors pro
Tag/Monat/Jahr. Seine Einheit hangt ab
von der Leckkosten-Zeiteinheit.

Leckrate des Ziels. Es handelt sich um
einen automatisch gemessenen Wert. Die
Einheit ist abhangig von der
Leckrateneinheit.

Preis fir 1 kWh Strom. Seine Einheit hangt
ab von der Wéhrung.

CO2-Emissionen pro kWh
(Kohlenstoffemissionen aus Strom). Sie
erhalten diesen Wert, indem Sie den
Kohlenstoffemissionsfaktor des lokalen
Stromnetzes abfragen.

Nur Formel 1

Die spezifische Leistung eines
Luftkompressors, die die Arbeitseffizienz
eines Luftkompressors angibt, ist das
Verhaltnis von Eingangsleistung zu
Druckluftdurchsatz bei einem bestimmten
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Formel

Einstellung

Beschreibung

Druck.

Sie ist im Datenblatt des Luftkompressors
zu finden.

Nur Formel 2

Stromverbrauch des Luftkompressors
(Einheit: kW).

Durchflussrate des Luftkompressors, gibt
die vom Luftkompressor abgegebene
Gasmenge an.

Nur Formel 3

Ausgangsdruck des Luftkompressors, gibt
den erzeugten Druck der durch den
Luftkompressor geleiteten Druckluft an.

Effizienz des Luftkompressormotors
(Einheit: %).

3]

® Die Einheiten fiir die Spezifische Leistung des Luftkompressors (Y) und
die Luftkompressor-Auslassdurchflussrate (Q) abhéngig von der
Leckrateneinheit.

® Die Einheit fiir den Ausgangsdruck des Luftkompressors (p) stimmt
Uberein mit dem Druck.

e Tippen Sie [ auf die rechte Seite der Formel, um die spezifische
Bedeutung der einzelnen Parameters zu erhalten. Driicken Sie auf @K
oder tippen Sie auf Aus, um das Pop-up-Fenster auszublenden.

2) Geben Sie entsprechende Parameterwerte ein.

- Driicken Sie auf O, um zurtlick zur Oberflache
Drucklufteinstellungen zu gelangen.

- Wahlen Sie einen Parameter und driicken Sie auf @IX, um die
Einstellungsoberflache aufzurufen.

- Geben Sie den Wert mithilfe der virtuellen Tastatur ein.

- Driicken Sie auf @IX oder tippen Sie auf [, um die Einstellungen
zu bestatigen.
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4. Driicken Sie auf ¥, um zur Live-Ansicht -Oberflache zuriickzukehren
und durchblattern Sie in der Bildschirmmitte die Informationen zum
Gasleck.

Aufgrund von Umweltfaktoren, die sich auf die Erkennungsgenauigkeit
auswirken konnen, sind die angegebenen Schatzungen Naherungswerte
und dienen nur zur Orientierung.

41.2 Geschéatzte Kostenberechnung fiir ein Flaschengasleck

Die Kosten eines Flaschengaslecks entsprechen der Leckrate
multipliziert mit dem Gaspreis.

Schritte

1. Wechseln Sie den Gasleckmodus zu Flaschengas iiber {3 >
Akustische Einstellungen > Gasleckeinstellungen > Gasleckmodus.

2. Legen Sie die Einheit fiir die Leckrate und die Wahrungseinheit tiber
§83 > Akustische Einstellungen > Gasleckeinstellungen >
Einheiteneinstellungen fest.

1]

Die Einheit fiir den Gaspreis hangt ab von der Leckrateneinheit und der
Wahrung. Wenn Benutzer beispielsweise ,L/min“ als
Gasdurchflusseinheit und ,USD" als Wahrung wahlen, ist die Einheit des
Gaspreises ,USD/L".

3. Geben Sie den Wert fiir den Gaspreis ein.

1) Wahlen Sie £¢ und gehen Sie zu Akustikeinstellungen >
Gasleckeinstellungen > Flaschengaseinstellungen > Gaspreis.

2) Driicken Sie @K um die Einstellungsoberflache aufzurufen.

3) Geben Sie den Wert mithilfe der virtuellen Tastatur auf dem
Bildschirm ein.

4) Driicken Sie auf @IX oder tippen Sie auf &, um die Einstellungen zu
bestatigen.

4. Driicken Sie ¥, um zur Live-Ansicht-Oberflache zuriickzukehren.
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4.2

Aufgrund von Umweltfaktoren, die sich auf die Erkennungsgenauigkeit
auswirken konnen, sind die angegebenen Schatzungen Naherungswerte
und dienen nur zur Orientierung.

Leckratenkalibrierung

Wenn Sie feststellen, dass die Leckrate von der tatsachlichen Menge
abweicht, legen Sie fiir jeden Leckratenbereich einen
Kalibrierungsfaktor fest.

Kalibrierte Leckrate = die erkannte Leckrate x der eingestellte
Kalibrierungsfaktor.

Sie kdnnen unterschiedliche Kalibrierungsfaktoren flir verschiedene
Leckratenbereiche einstellen. Der Kalibrierungsfaktor ist eine Zahl
zwischen 0,000000 und 10,000000, wobei bis zu 6 Dezimalstellen
zulassig sind.

Schritte

1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf Bl oder driicken Sie
@[X, um das Menl anzuzeigen.

2. Wahlen Sie {é} aus, um den Erkennungsmodus in LE zu wechseln.

3. Navigieren Sie zu Einstellungen > Akustikeinstellungen >
Gasleckeinstellunen > Leckratenkalibrierung.

4. Driicken Sie ©@IX, um die Funktion zu aktivieren.

5. Wahlen Sie einen zu kalibrierenden Bereich aus und geben Sie liber die
virtuelle Tastatur einen Faktor fiir diesen Bereich ein.

4]

Die Kamera stellt Leckratenbereiche zur Verfligung. Stellen Sie fir jeden
verwendeten Bereich einen Kalibrierungsfaktor ein.

6. Driicken Sie @IX, um die Einstellungen zu bestatigen und Faktoren fiir
andere Bereiche festzulegen.
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5.1

Grundlegendes zur Erkennung
akustischer Wellen

Die Kamera unterstitzt die Erkennung akustischer Wellen in
verschiedenen Frequenzbereichen. Erkannte Schallquellen werden mit
geformten akustischen Paletten gekennzeichnet, die die Dynamik ihrer
Position und Intensitat anzeigen.

Frequenz einstellen

Schritte

1.

Die Kamera unterstitzt die Erkennung von Gerauschen in zwei
konfigurierbaren Frequenzbandern mit unterschiedlichen Obergrenzen.
Wahlen Sie unter Einstellungen > Akustikeinstellungen > Frequenzband
dasjenige aus, das die potenziellen Zielfrequenzen besser abdeckt.

. Wahlen Sie ein Zielfrequenzband aus. Dessen Schall wird zur einfachen

Beobachtung in Form akustischer Paletten auf dem Bildschirm
angezeigt. Sie konnen zwischen vordefinierten Frequenzbereichen
wechseln oder manuell einen Frequenzbereich einstellen.

unterstutztes

Frequenzband _aUSQeWéhHQ
(konfigurierbar) Frequenzbereich
fur die

Visualisierung

Abbildung 5-1 Haufigkeit
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3]

Die Frequenzmodi sind im TE-Modus und im LD-Modus unterschiedlich.

5.1.1 Zwischen vordefinierten Zielfrequenzbereichen wechseln

Automatische Frequenzumschaltung
Schritte

1. Tippen Sie auf IBll oder driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©@[X, um
das Hauptmendi anzuzeigen.

2. Wihlen Sie |-

3. Driicken Sie auf @X um auf die automatische Frequenz umzuschalten,
einschlieBlich niedriger, mittlerer und hoher Pegel.

BH

Eine manuelle Anpassung des gewahlten Frequenzbandes ist in diesem
Modus nicht moglich.

Anpassen der Frequenzbereiche
Schritte

1. Tippen Sie auf IEl oder driicken Sie in der Live-Ansicht auf @I, um
das Hauptmenu anzuzeigen.

2. Wihlen Sie [l
3. Driicken Sie auf ®@X und wechseln Sie zu |HA.

4. Passen Sie das Frequenzband an und legen Sie es als vordefiniertes
Frequenzband fest.

1) Passen Sie auf der rechten Seite den Wert des ausgewahlten
Frequenzbands an. Siehe 5.7.2 Zjelfrequenzbereich manuell
einstellen.

2) Driicken Sie auf @K oder 9, um die Bearbeitung abzuschlieRen.

51.2 Zielfrequenzbereich manuell einstellen

Schritte
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5.2

1. Tippen Sie auf IBll oder driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©X, um
das Hauptmenu anzuzeigen.

2. Wahlen Sie [l

3. Driicken Sie auf ®X und wechseln Sie zu .

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf O.

5. Wahlen Sie ein Motiv fir die Einstellung aus.

Tabelle 5-1 Ausgewahlte Frequenzeinstellung

Zielsetzung

Vorgang

Ergebnis des Vorgangs

Den oberen und den
unteren Grenzwert
zusammen einstellen.

Driicken Sie einmal auf
[ oder tippen Sie auf
den Bereich zwischen
den Linien.

Nur den oberen
Grenzwert einstellen.

Driicken Sie zweimal
auf % oder tippen Sie
auf die obere Linie.

Nur den unteren
Grenzwert einstellen.

Driicken Sie dreimal
auf [ oder tippen Sie
auf die untere Linie.

6. Halten Sie die Navigationstasten gedriickt, um die Werte einzustellen.

7. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 5.

Industriefrequenz einstellen

Aufgrund der unterschiedlichen Arbeitsfrequenz des Ziels, und im
Allgemeinen der elektrischen Ausrlistung, konnen Benutzer die
Industriefrequenz anpassen, um die Inspektionsgenauigkeit zu

verbessern.

1]

® NUR der TE-Modus unterstiitzt die Industriefrequenzfunktion.

® Wird der Videostandard umgeschaltet, andert sich gleichzeitig der Wert
der Industriefrequenz. Die Standardwerte der Industriefrequenz in PAL
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5.3

5.3.1

5.3.2

und NTSC betragen 50 Hz bzw. 60 Hz. Eine Anleitung hierzu finden Sie
unter 6.4 Videostandard festlegen.

Schritte

1. Tippen Sie auf €83 > Akustische Einstellungen > Industriefrequenz.
2. Driicken Sie auf ©X fir die Einstellungsoberflache Industriefrequenz.

3. Stellen Sie mithilfe der Navigationstasten aufwarts/abwarts oder durch
Drehen des Einstellrads einen Wert ein.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf <5 oder auf .

Entfernung der Schallquelle einstellen

Durch Einstellen des Entfernung zur Schallquelle konnen Sie die
Genauigkeit der Schallwellenerkennung erhohen.

1]

NUR LD-Modus unterstiitzt die Automatische Bereichswahl.

Manuelle Bereichswahl einstellen

Schritte

1. Tippen Sie in der Live-Ansicht auf IEEl oder driicken Sie @[, um das
Meni anzuzeigen.

2. Wahlen Sie @ aus.

3. Stellen Sie den Entfernungswert ein.
® TE-Modus: Driicken/halten Sie <] und > oder tippen Sie auf @ und
D
® | D-Modus: Wahlen Sie und driicken/halten Sie dann <] und >
oder tippen Sie auf M und B.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf S.
Automatische Bereichswahl einstellen

Schritte

1. Schalten Sie den Mehrfachquellenmodus tiber 83 > Akustische
Einstellungen > Mehrere Quellen aus.
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5.4

9.9

5.9.1

2. Tippen Sie in der Live-Ansicht auf Il oder driicken Sie ©IX, um das
Meni anzuzeigen.

3. Wechseln Sie in den LD-Modus.

4. Wahlen Sie @ > und das Gerat berechnet automatisch die
Entfernung zur Quelle.

BH

® Wenn keine akustische Palette vorhanden ist, wird in der Live-Ansicht
unten rechts ,~" angezeigt.

® Stellen Sie die Entfernungseinheit tber 3 > Geréateeinstellungen >
Einheit > Distanz ein.

Erkennungsempfindlichkeit einstellen

Eine hohere Empfindlichkeit bedeutet, dass Schallquellen mit geringerer
Intensitat erkannt werden kdnnen. Eine hohere Empfindlichkeit bedeutet
auch, dass Storungen leichter erkannt und angezeigt werden kénnen.

Schritte

1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf BB oder driicken Sie @[,
um das Menu anzuzeigen.

2. Wahlen Sie [

3. Driicken Sie <] und > oder tippen Sie auf den Bildschirm, um einen
Empfindlichkeitswert auszuwahlen. Ein héherer Pegel bedeutet eine
starkere Empfindlichkeit.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 5.

Weitere Werkzeuge

Die Spitzenintensitat markieren und anzeigen

Der Spitzenintensitatspunkt wird mit <= markiert und der
Spitzenintensitatswert wird auf dem Bildschirm angezeigt.
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5.5.2

Maximaler Max 79.3dB
Intensitatswert

Punkt maximaler
Intensitat

78.6

2025/02/26 11:35 - #@50Hz ¢ 05m

Abbildung 5-2 Spitzenintensitat markieren

Schritte

1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf Il oder driicken Sie ©@I[X,
um das Meni anzuzeigen.

2. Gehen Sie zu Einstellungen > Anzeigeeinstellungen > Schallintensitét.
3. Aktivieren Sie Spitzenwert.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 5.
Erkennungsregionrahmen

Ist die Zielschallquelle klein und gibt es Stérgerdausche in der Umgebung,
aktivieren Sie den Erkennungsregionrahmen und richten Sie den

Rahmen auf das Ziel. Die Schallerkennung erfolgt nur im umrahmten
Bereich.

Tippen Sie einmal auf , um den Erkennungsregionrahmen
einzuschalten.

Tippen Sie erneut,um zu BE/B zu wechseln und die GréRe des
Erkennungsregionrahmens zu andern.
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Leak Rate 0.2 L/min
Est. Cost 0 EUR/year

2024/11/2215:16

Erkennungsregionrahmen

Abbildung 5-3 Erkennungsregionrahmen

5.5.3 Mehrere Schallquellen anzeigen

Normalerweise zeigt die Kamera akustische Paletten nur bei der
starksten Schallquelle an. Wenn Sie auch andere Schallquellen in der
Szene sehen mochten, aktivieren Sie die Option Mehrere Quellen unter
Einstellungen > Akustikeinstellungen > Mehrere Quellen.

[13]

In der Praxis lasst sich der Einfluss von reflektierten Schallquellen im
Modus mit mehreren Schallquellen kaum vermeiden. In Fallen, in denen
die zu inspizierenden Rohre nahe an der Decke oder der Wand verlaufen,
handelt es sich bei den entdeckten mehreren Quellen wahrscheinlich um
mehrere Reflexionen einer einzigen Leckstelle. Es wird daher nicht
empfohlen, den Modus in Szenarien mit starker Reflexion zu verwenden.

5.5.4 Ultraschall bis horbar

Normalerweise kann das menschliche Ohr Tone mit einem
Frequenzbereich von etwa 20 bis 20.000 Hz hoéren. Téne mit hoherer
Frequenz sollten in horbare Tone umgewandelt werden, damit sie
gehort werden kdnnen.
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Die Kamera unterstiitzt die Funktion Ultraschall bis hoérbar fiir die
Umwandlung. SchlielRen Sie die Kamera an kabellose
Low-Power-Kopfhorer an, um Ultraschallquellen in Echtzeit zu horen.

1]

® Benutzer sollten ein Paar kabellose Low-Power-Kopfhorer vorbereiten.

® Nach der Aktivierung von Ultraschall bis hérbar werden auch
Ultraschallgerausche in aufgenommenen Videos umgewandelt.

® Die umgewandelte Tonquelle kann nicht Gber den Lautsprecher der
Kamera wiedergegeben werden.

® Die Funktion Ultraschall bis hérbar wird pausiert, wenn andere
Audiodateien (Sprachnotiz und Audio in Videoclips) wiedergegeben
werden.

Schritte

1. Verbinden Sie Ihre Kamera mit einem Paar kabelloser
Low-Power-Kopfhorer. Siehe 9.3 Gerate koppeln.
2. Aktivieren Sie die Funktion Ultraschall bis horbar.

1) Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf IE oder driicken Sie
©@[X, um das Menu anzuzeigen.

2) Navigieren Sie zu Einstellungen > Akustikeinstellungen > Ultraschall
bis horbar.

3) Aktivieren Sie die Funktion und ein Ohrensymbol erscheint im
Live-Bild.
3. Horen Sie sich den Echtzeit-Ton an und passen Sie die Lautstarke an.
1) Tippen Sie auf dem Bildschirm auf .

2) Schieben Sie den Lautstarkebalken zur Einstellung.
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Ultraschall bis horbar: ON

Max 233dB b= — PR

Leak Rate 1.0 L/min

Est.Cost 4573 GBP/min 233

)

Lautstarke
einstellen

2024/04/23 16:08

Abbildung 5-4 ,Ultraschall bis horbar” und ,Lautstéarke einstellen”
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6.1

6.1.1

6.1.2

Akustische Anzeigeeinstellungen

Akustische Paletten einstellen

Akustische Paletten sind die geformten Farben, die in das optische Bild
eingeblendet werden und den Ort und die Intensitat der erkannten
Schallquellen anzeigen. Palettenfarbe, Deckkraft und Intensitatsbereich
der Paletten kdnnen eingestellt werden.

Palettenfarbe einstellen
Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf @IX, um das Menl
anzuzeigen.

2. Wiahlen Sie im Hauptmenii 83 aus, gehen Sie zu Akustikeinstellungen >
Paletten und wahlen Sie die gewilinschte Farbkombination aus.

3. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf O.

Ergebnis
Die akustische Palette wird tiber der Schallquelle eingeblendet und die
Palettenleiste wechselt zur ausgewahlten Palette.

Deckkraft der Palette einstellen
Sie konnen die akustische Palette und die optischen Bilder gleichzeitig

sehen, wenn die Deckkraft korrekt eingestellt ist.

Schritte
1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf Il oder driicken Sie @IX,
um das Menu anzuzeigen.

2. Gehen Sie zu Einstellungen > Akustikeinstellungen > Deckkraft der
Paletten und wahlen Sie die gewilinschte Deckkraft aus.

3. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 5.
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[13]

Die Deckkraft reicht von 0 % bis 100 %. Je niedriger der Wert, desto
transparenter ist die akustische Palette.

G

Stufe: 75% Deckkraft: 25 %

6.1.3 Intensitatsbereich fiir Paletten einstellen

Die Farben in den Paletten stehen fiir unterschiedliche
Schallintensitatswerte. Normalerweise berechnet die Kamera
automatisch den Intensitatsbereich fiir Paletten. Sie kénnen auch
manuell einen festen Bereich einstellen, wenn Sie mit der Anzeige
anhand automatischer Paletten nicht zufrieden sind.

® Auto (Standard): Die Kamera berechnet automatisch die Ober- und
die Untergrenze sowie das Intensitatsdelta.

® Manuell: Die Kamera berechnet die Ober- und die Untergrenze der
Intensitat entsprechend dem eingestellten Intensitatsdelta und der
tatsachlichen Intensitat der Zielschallquelle.

Schritte
1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf I oder driicken Sie @[X,
um das Meni anzuzeigen.

2. Gehen Sie zu Einstellungen > Akustikeinstellungen > Intensitétsbereich
und driicken Sie ©IX, um auf Manuell umzustellen.

3. Wabhlen Sie Intensitatsdelta und driicken Sie ©IX.
4. Halten Sie A@ und VQ gedriickt, um die Werte einzustellen.

5. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 5.

6.2 Digitalzoom einstellen

Die Kamera unterstiitzt 1- bis 16-fachen Digitalzoom.
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6.3

6.4

6.5

® Halten Sie in der Live-Ansicht-Oberfliche A@ oder VQ gedriickt,
um das Bild kontinuierlich um den Faktor 1 zu vergréRBern oder zu
verkleinern.

® Driicken Sie in der Live-Ansicht-Oberflache A@ oder V@, um das
Bild genau um den Faktor 0,1 zu vergroRern oder zu verkleinern.

Graustufen fiir optisches Bild einstellen

Die farbige Live-Ansicht-Darstellung wird zu einer
Schwarzweil3-Darstellung, wenn Graustufenbild aktiviert ist. In der
Schwarzweilldarstellung treten die farbigen akustischen Paletten
deutlicher hervor.

Schritte

1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf EEl oder driicken Sie
@IX, um das Menl anzuzeigen.

2. Gehen Sie zu Einstellungen > Anzeigeeinstellungen.
3. Aktivieren Sie Schwarz-Weil-Bild.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 5.

Videostandard festlegen

Der Videostandard bezieht sich auf den Standard, der in der visuellen
Kamera verwendet wird. Stellen Sie ihn entsprechend der Netzfrequenz
in Ihrem Land/lhrer Region ein. PAL und NTSC stehen zur Auswabhl.

1]

Ein gestreiftes Bild kann auftreten, wenn der falsche Videostandard
verwendet wird.

Navigieren Sie zu Einstellungen > Geréateeinstellungen > Videostandard,
um die Standards zu wechseln. Der Wechsel wird nach Neustart der
Kamera tibernommen.

Bildschirmhelligkeit einstellen
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Schritte

1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf EEM oder driicken Sie
@IX, um das Menl anzuzeigen.

2. Wihlen Sie im Hauptmeni £83 aus und gehen Sie zu
Geréateeinstellungen > Bildschirmhelligkeit.
® Auto: Die Kamera passt die Bildschirmhelligkeit automatisch an die
Umgebungshelligkeit an.
® Manuell: Ziehen Sie den Schieberegler fiir die Helligkeitseinstellung
nach links oder rechts, um die Bildschirmhelligkeit manuell
anzupassen.

4]

Sie konnen die Helligkeit auch manuell tiber das
Nach-unten-wischen-Menli einstellen.

Abbildung 6-1 Schieberegler zur Helligkeitseinstellung

6.6 Informationen zur Bildschirmanzeige.

Die Informationen zur Bildschirmanzeige (On-Screen Display, OSD)
informieren Sie in der Live-Ansicht-Oberflache iber den Status, die
Uhrzeit und das Datum sowie andere Informationen zur Kamera.

Schritte

1. Tippen Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf IEl oder driicken Sie
@[X, um das Menl anzuzeigen.

2. Gehen Sie zu Einstellungen > Anzeigeeinstellungen.

3. Tippen Sie auf [ M oder driicken Sie ©X, um die OSD-Informationen
auszuwahlen.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf .
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7 Verwendung der Warmebildkamera

Bestimmte Modelle dieser Serie unterstiitzen Warmebildkameras.

Nachdem die Warmebildkamera an die Kamera angeschlossen wurde,
kann der Benutzer zu den Bildmodi Akustik / Warmebild / BiB (Bild im

Bild) wechseln. Driicken Sie in der Live-Ansicht die Navigationstasten

links/rechts.

Im Bildmodus Warmebild konnen Benutzer mit eingestellten
Messwerkzeugen die hochsten/niedrigsten/durchschnittlichen
Temperaturen beobachteter Ziele sowie die
héchsten/niedrigsten/zentralen Temperaturen der Beobachtungsszene
anzeigen.

Im Bildmodus BiB kdnnen Benutzer das uber das akustische Bild
gelegte zusatzliche Warmebild anzeigen. Dieses Bild zeigt mehr Details,
um die Zielbeobachtung und Anomalieerkennung zu verbessern.

7.1 Anschluss der Warmebildkamera an die
Akustische Bildgebungskamera

Bevor Sie beginnen

Uberpriifen Sie die Firmware-Version der Kamera. Falls sie niedriger als
V5.5.118 ist, aktualisieren Sie bitte zuerst die Kamera. Eine Anleitung
hierzu finden Sie unter 77.4 Kamera aktualisieren.

Schritte

1. Verbinden Sie den Typ-C-Anschluss der akustischen
Bildgebungskamera mit dem Anschluss der Warmebildkamera.
Einzelheiten zur Installation finden Sie unter 2.2 Montieren der
Warmebildkamera.
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7.2

7.2.1

3]

Wenn die Firmware der Warmebildkamera nicht mit der Kamera
kompatibel ist, aktualisieren Sie die Warmebildkamera gemal den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

2. Driicken Sie auf @X um den Upgrade-Vorgang zu bestatigen.

Stecken Sie Warmebildkamera wahrend des Upgrades nicht ab. Die
Warmebildkamera wird nach Abschluss des Upgrades automatisch neu
gestartet und stellt erneut eine Verbindung zur Kamera her.

Warmebildmodus

In diesem Modus kdnnen Benutzer die hochste, niedrigste und
Kerntemperatur der Szene anzeigen, Messregeln (Punkt, Linie, Rechteck,
Kreis) fur die Ziele konfigurieren, Hochtemperaturalarme aktivieren und
verschiedene Paletten festlegen.

So wechseln Sie zum Bildmodus Warmebild:

® Driicken Sie in der Live-Ansicht-Oberflache auf @X, um das
Hauptmeni aufzurufen. Wechseln mit den Navigationstasten
links/rechts zu , driicken Sie auf @K und wahlen Sie den
Bildmodus Warmebild aus.

® Tippen Sie auf [l > > [&).
Bildanpassungen im Warmebildmodus

Bildfrequenz einstellen
Hohere Bildraten bedeuten eine klarere Anzeige in der Live-Ansicht,
reichere Bilddetails und flissigere Videos. Allerdings wird auch mehr

Speicherplatz beansprucht.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©[X, um das Hauptmendi aufzurufen.
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2. Wihlen Sie mithilfe der Navigationstasten 03 >
Aufnahmeeinstellungen > Warmebildraten.

3. Driicken Sie auf ©K und setzen Sie den Wert als ,25 fps” oder ,50
fps” fest.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 5.

Paletten einstellen

Paletten werden verwendet, um mehr Details der beobachteten Ziele
anzuzeigen; das Bild wird basierend auf der Temperatur in
verschiedenen Palettenfarben markiert.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©X, um das Hauptmeni aufzurufen.

2. Wechseln Sie mithilfe der Navigationstasten links/rechts zu DI} und
driicken Sie auf @[, um die Einstellung zu bestatigen.

3. Wabhlen Sie die mithilfe der Navigationstasten links/rechts die
gewunschten Paletten und driicken Sie @IX, um die Einstellung zu
bestatigen.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf .

3]

Tippen Sie in der Live-Ansicht auf die Tastenkombination i% um schnell
zu anderen Paletten zu wechseln.

Pegel und Spanne einstellen

Legen Sie einen Temperaturbereich fest und die Palette funktioniert nur
fur Ziele innerhalb dieses Temperaturbereichs. Sie konnen den
Temperaturbereich im manuellen oder im automatischen Modus
einstellen.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©X, um das Hauptmeni aufzurufen.
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2. Wechseln Sie mithilfe der Navigationstasten links/rechts zu &5 und
driicken Sie auf @[, um die Einstellung zu bestatigen.

3. Wahlen Sie T} Auto oder {YManuell fiir die Anpassung aus.

o iHAuto: Das Gerat stellt die Einstellung fir den Temperaturbereich
automatisch ein.

® {Manuell: Passen Sie den Bereich manuell an.

1) Tippen Sie auf dem Bildschirm auf einen gewiinschten Bereich.
Daraufhin wird ein Kreis um den Bereich angezeigt, und der
Temperaturbereich wird so angepasst, dass moglichst viele Details
des Bereichs zu sehen sind.

2) Driicken Sie die Navigationstasten links/rechts oder tippen Sie auf
= (5 auf dem Bildschirm, um einen Wert zu sperren oder zu
entsperren.

3) Driicken Sie die Navigationstasten aufwarts/abwarts oder drehen
Sie das Einstellrad auf dem Bildschirm, um eine Feineinstellung der
maximalen bzw. der minimalen Temperatur vorzunehmen.

4) Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 5.

3]

Tippen Sie auf T%T in der Menleiste, um schnell zwischen
automatischem und manuellem Level & Span umzuschalten.

Farbverteilung einstellen

Die Farbverteilungsfunktion bietet verschiedene Bildanzeigeeffekte in
Niveau & Spannweite automatisch. Die Farbverteilungsmodi Linear und
Histogramm konnen fiir verschiedene Anwendungsszenarien
ausgewahlt werden.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©[X, um das Hauptmendi aufzurufen.

2. Wahlen Sie €3 und gehen Sie zu Temperaturmesseinstellungen >
Farbverteilung.

3. Wahlen Sie einen Farbverteilungsmodus aus.
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Tabelle 7-1 Farbverteilung

Modus

Beschreibung

Linear

Der lineare Modus dient dazu, kleine Ziele mit hoher
Temperatur in einem Hintergrund mit niedriger Temperatur
zu erkennen. Durch die lineare Farbverteilung werden mehr
Details von Zielen mit hoher Temperatur hervorgehoben
und angezeigt, was sich gut fiir die Uberpriifung von kleinen
defekten Stellen mit hoher Temperatur wie etwa
Kabelsteckern eignet.

Histogramm

Der Histogramm-Modus wird verwendet, um die
Temperaturverteilung in groRen Bereichen zu erkennen. Die
Histogramm-Farbverteilung hebt Ziele mit hoher
Temperatur hervor und behélt Details von Objekten mit
niedriger Temperatur in dem Bereich bei. Dies eignet sich
gut fir die Erkennung kleiner Ziele mit niedriger
Temperatur, wie z. B. Risse.

4. Driicken Sie zum Beenden 5.

Einstellen von Helligkeit und Kontrast fiir Warmebilder

(optional)
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7.2.2

Je hoher der Helligkeitswert ist, desto heller werden die Warmebilder.
Je hoher der Kontrastwert ist, desto detailreicher werden die
Warmebilder.

1]

Bereiche mit hoher Temperatur im Warmebild kdnnen maoglicherweise
uberbelichtet werden.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©[X, um das Hauptmendi aufzurufen.

2. Gehen Siezu 3 > Anzeigeeinstellungen und wahlen Sie mithilfe der

Navigationstasten aufwarts/abwarts Warmebildhelligkeit oder
Warmebild Kontrast aus.

3. Driicken Sie ©@IX um die Einstellungsoberflache aufzurufen.
4. Stellen Sie die Werte mit den Navigationstasten aufwarts/abwarts ein.

5. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf .

Digitalzoom einstellen
VergrolRern oder verkleinern Sie das Bild in der Live-Ansicht-Oberflache
wie folgt:

® Driicken Sie A@ und VQ, um das Bild kontinuierlich um den Faktor
0,1 zu vergroRern oder zu verkleinern.

® Halten Sie A@ und VQ gedriickt, um das Bild um den Faktor 1, 2
usw. zu vergroRern oder zu verkleinern.

Temperaturmessungs-Einstellungen einstellen

Sie haben die Mdglichkeit, die Messeinstellungen einzustellen, um die
Genauigkeit der Temperaturmessung zu erhohen.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©X, um das Hauptmeni aufzurufen.
2. Wahlen Sie € und gehen Sie zu Temperaturmesseinstellungen.

3. Stellen Sie die Temperaturmessparameter nach Bedarf ein.

56



Akustische Bildgebungskamera — Benutzerhandbuch

Tabelle 7-2 Beschreibung der Temperaturmessparameter

Parameter

Beschreibung

Temperaturbereich

Wahlen Sie den Temperaturmessbereich. Im
Modus Automatische Umschaltung kann das Gerat
die Temperatur erkennen und den
Temperaturbereich automatisch wechseln.

Emissionsgrad

Legen Sie den Emissionsgrad lhres Ziels fest.

Entfernung

Die Entfernung zwischen dem Ziel und dem Gerat.
Sie konnen die Entfernung des Ziels anpassen oder
als Nah, Mittel oder Weit auswahlen.

Alarm-Einstellungen

Wenn die Temperatur der Ziele in der beobachteten
Szene den eingestellten Wert Uberschreitet, wird
ein Alarm ausgelost und die Objekte werden rot
oder gelb markiert. Siehe 724
Hochtemperatur-Alarme einstellen.

Einheit

Einheiten fir Temperatur und Entfernung einstellen.

4. Driicken Sie ¥, um die Einstellungen zu speichern.
7.2.3 Messgeréte einstellen

Sie haben die Moglichkeit, die Temperaturmesseinstellungen, um die
Genauigkeit der Temperaturmessung zu erhéhen.

Bevor Sie beginnen

Stellen Sie Parameter wie Temperaturbereich, Emissionsgrad, Abstand
ein. Ausfuhrliche Erlauterungen finden Sie unter 7.2.2
Temperaturmessungs-Einstellungen einstellen.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©[X, um das Hauptmendi aufzurufen.

2. Tippen Sie auf -<:>- , um die Messwerkzeugleiste aufzurufen.

3. Wahlen Sie ein Werkzeug zur Temperaturmessung aus.
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Tabelle 7-3 Messwerkzeuge

Werkzeugname | Beschreibungen

Stelle Informationen zur Konfiguration von
benutzerdefinierten Spot-Tools finden Sie unter An
benutzerdefinierten Punktes messen.

Linie Informationen zur Konfiguration von
Linienwerkzeugen finden Sie unter Anhand einer
Linie messen.

Rechteck Informationen zur Konfiguration von
Rechteckwerkzeugen finden Sie unter Anhand
eines Rechtecks messen.

Kreis Informationen zur Konfiguration von
Kreiswerkzeugen finden Sie unter Anhand eines
Kreises messen.

4. Optional: Tippen Sie auf , um alle eingestellten Messwerkzeuge zu
|6schen.

An benutzerdefinierten Punktes messen

Das Gerat kann die Temperatur eines benutzerdefinierten Punktes
messen.

Schritte

1. Tippen Sie auf , um einen Standardpunkt hinzuzufiigen.

2. Verschieben Sie den Punkt mit den Navigationstasten oder tippen Sie
auf den Touchscreen, um einen Punkt auszuwahlen und ihn zu
verschieben.

3. Tippen Sie auf , um die Temperaturmesseinstellungen zu andern.
Tabelle 7-4 Messparameter eines benutzerdefinierten Punkts

Parameter Beschreibung
Emissionsgrad | Legen Sie den Emissionsgrad lhres Ziels fest.
Entfernung Hier stellen Sie die Entfernung zwischen dem Ziel und
dem Gerat ein.
Temp. Tippen Sie darauf, um das Ergebnis der

Temperaturmessung anzuzeigen oder auszublenden.

4. Driicken Sie .
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Die Temperatur des benutzerdefinierten Punktes (z. B. P1) wird wie
folgt angezeigt: P1: XX.

1]

Wenn der werkzeugspezifische Emissionsgrad und der Abstand eingestellt
sind, wird die Messung anhand der Einstellungen durchgefiihrt.
Andernfalls werden die unter Temp. Messeinstellungen festgelegten
Parameter fiir Messungen verwendet.

5. Tippen Sie auf E& um weitere benutzerdefinierte Punkte hinzuzufiigen.

3]

Das Gerat unterstiitzt maximal zehn benutzerdefinierte Punkte.

6. Optional: Andern Sie die Werkzeuge fiir benutzerdefinierte Punkte,
blenden Sie die Werkzeuge und Messergebnisse ein oder aus usw.

Tippen Sie darauf, um das Bearbeitungsmeni aufzurufen
und die Temperaturmesseinstellungen wie Emissionsgrad
und Entfernung zu andern.

ONE) Tippen Sie darauf, um das Werkzeug und die
Messergebnisse auszublenden oder anzuzeigen.

Tippen Sie darauf, um das Werkzeug zu I6schen.
7. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf .

Anhand einer Linie messen
Schritte

1. Tippen Sie auf M., um eine Standardlinie zu erstellen.

BH

Das Gerat unterstitzt nur ein Linienwerkzeug.

2. Verschieben Sie die Linie an die gewiinschte Position.
- Tippen Sie auf die Linie und driicken Sie die Navigationstasten, um
die Linie zu verschieben.
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- Tippen Sie auf dem Touchscreen auf die Linie und ziehen Sie sie an
die gewiinschte Position.

3. Passen Sie die Lange der Linie an.
- Tippen Sie auf das Ende der Linie und driicken Sie die
Navigationstasten, um die Linie zu verlangern oder zu verkiirzen.
- Tippen Sie auf das Ende der Linie und ziehen Sie daran, um sie zu
verlangern oder zu verkirzen.

4. Tippen Sie auf , um die Temperaturmesseinstellungen zu andern.
Tabelle 7-5 Messparameter des Linienwerkzeugs

Parameter Beschreibung

Emissionsgrad Legen Sie den Emissionsgrad lhres
Ziels fest.

Entfernung Hier stellen Sie die Entfernung
zwischen dem Ziel und dem Gerat
ein.

Max./Min./Durchschnittstemperatur | Tippen Sie darauf, um die Anzeige
der Temperaturtypen zu aktivieren.
Die hochste Temperatur, die
niedrigste Temperatur und die
Durchschnittstemperatur der Linie
werden links auf dem Bildschirm
angezeigt.

5. Driicken Sie .

1]

Wenn der werkzeugspezifische Emissionsgrad und der Abstand eingestellt
sind, wird die Messung anhand der Einstellungen durchgefiihrt.
Andernfalls werden die unter Temp. Messeinstellungen festgelegten
Parameter fir Messungen verwendet.

6. Andern Sie das eingestellte Linienwerkzeug, blenden Sie das Werkzeug
und Messergebnisse ein oder aus usw.

Tippen Sie darauf, um das Bearbeitungsmeni aufzurufen
und die Temperaturmesseinstellungen wie Emissionsgrad
und Entfernung zu andern.

/= Tippen Sie darauf, um das Werkzeug und die
Messergebnisse auszublenden oder anzuzeigen.
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Tippen Sie darauf, um das Werkzeug zu I6schen.

7. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf 4.

Anhand eines Rechtecks messen
Schritte

1. Tippen Sie auf &, um ein Standardrechteck zu erstellen.

2. Verschieben Sie das Rechteck an die gewuinschte Position.

- Tippen Sie auf das Rechteck und driicken Sie die
Navigationsschaltflachen, um das Rechteck nach
oben/unten/links/rechts zu verschieben.

- Tippen Sie auf dem Touchscreen auf das Rechteck und ziehen Sie
es an die gewiinschte Position.

3. Passen Sie die GrolRe des Rechtecks an.

- Tippen Sie auf eine Ecke des Rechtecks und driicken Sie die
Navigationstasten, um das Rechteck zu vergroRern oder zu
verkleinern.

- Tippen Sie auf dem Touchscreen auf die Ecke des Rechtecks und
ziehen Sie daran, um es zu vergrofRern oder zu verkleinern.

4. Tippen Sie auf , um die Temperaturmesseinstellungen zu andern.
Tabelle 7-6 Messparameter des Rechteckwerkzeugs

Parameter Beschreibung

Emissionsgrad Legen Sie den Emissionsgrad lhres
Ziels fest.

Entfernung Hier stellen Sie die Entfernung
zwischen dem Ziel und dem Gerat
ein.

Max./Min./Durchschnittstemperatur | Tippen Sie darauf, um die Anzeige
der Temperaturtypen zu aktivieren.
Die hochste Temperatur, die
niedrigste Temperatur und die
Durchschnittstemperatur innerhalb
des Rechtecks werden links auf
dem Bildschirm angezeigt.

5. Driicken Sie ¥, um die Einstellungen zu speichern.
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3]

Wenn der werkzeugspezifische Emissionsgrad und der Abstand eingestellt
sind, wird die Messung anhand der Einstellungen durchgeflihrt.
Andernfalls werden die unter Temp. Messeinstellungen festgelegten
Parameter fir Messungen verwendet.

6. Tippen Sie auf E&, um weitere Rechteckwerkzeuge hinzuzufiigen.

3]

Das Gerat unterstiitzt maximal fiinf Rechteckwerkzeuge.

7. Optional: Andern Sie die Rechteckwerkzeuge, blenden Sie die
Werkzeuge und Messergebnisse ein oder aus usw.

Tippen Sie darauf, um das Bearbeitungsmenu aufzurufen
und die Temperaturmesseinstellungen wie Emissionsgrad
und Entfernung zu andern.

/= Tippen Sie darauf, um das Werkzeug und die
Messergebnisse auszublenden oder anzuzeigen.

Tippen Sie darauf, um das Werkzeug zu I6schen.

8. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf .

Anhand eines Kreises messen
Schritte

1. Tippen Sie auf [@), um einen Standardkreis zu erstellen.

2. Verschieben Sie den Kreis an die gewiinschte Position.
- Tippen Sie auf den Kreis und driicken Sie die Navigationstasten,
um den Kreis aufwarts/abwarts/links/rechts zu verschieben.
- Tippen Sie auf dem Touchscreen auf den Kreis und ziehen Sie ihn
an die gewiinschte Position.

3. Passen Sie die GroRe des Kreises an.

- Tippen Sie auf einen Punkt auf dem Kreis und driicken Sie die
Navigationsschaltflachen, um den Kreis zu vergré3ern oder zu
verkleinern.

- Tippen Sie auf dem Touchscreen auf einen Punkt des Kreises und
ziehen Sie daran, um den Kreis zu vergroRern oder zu verkleinern.
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4. Tippen Sie auf , um die Temperaturmesseinstellungen zu andern.
Tabelle 7-7 Messparameter des Kreiswerkzeugs

Parameter Beschreibung

Emissionsgrad Legen Sie den Emissionsgrad lhres
Ziels fest.

Entfernung Hier stellen Sie die Entfernung
zwischen dem Ziel und dem Gerat
ein.

Max./Min./Durchschnittstemperatur | Tippen Sie darauf, um die Anzeige
der Temperaturtypen zu aktivieren.
Die hochste Temperatur, die
niedrigste Temperatur und die
Durchschnittstemperatur innerhalb
des Kreises werden links auf dem
Bildschirm angezeigt.

5. Driicken Sie ¥, um die Einstellungen zu speichern.

3]

Wenn der werkzeugspezifische Emissionsgrad und der Abstand eingestellt
sind, wird die Messung anhand der Einstellungen durchgefiihrt.
Andernfalls werden die unter Temp. Messeinstellungen festgelegten
Parameter fir Messungen verwendet.

6. Tippen Sie auf E&, um weitere Kreiswerkzeuge hinzuzufiigen.

3]

Das Gerat unterstiitzt maximal flinf Kreiswerkzeuge.

7. Optional: Andern Sie die Kreiswerkzeuge, blenden Sie die Werkzeuge
und Messergebnisse ein oder aus usw.

Tippen Sie darauf, um das Bearbeitungsmeni aufzurufen
und die Temperaturmesseinstellungen wie Emissionsgrad
und Entfernung zu andern.

/= Tippen Sie darauf, um das Werkzeug und die
Messergebnisse auszublenden oder anzuzeigen.

Tippen Sie darauf, um das Werkzeug zu lI6schen.

8. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf
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7.24 Hochtemperatur-Alarme einstellen

Wenn die Ziele den eingestellten Wert Gberschreiten, werden Alarme
ausgelost.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©X, um das Hauptmeni aufzurufen.

2. Stellen Sie die Hochtemperatur-Alarme ein.

1) Gehen Sie zu € > Temperaturmesseinstellungen >
Alarmeinstellungen.

2) Aktivieren Sie die Schaltflache Temperaturalarm.

3) Legen Sie durch Drehen des Einstellrads auf dem Bildschirm oder
durch Driicken der Navigationstasten einen bestimmten Wert fiir
den Alarmschwellenwert fest.

4) Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf O.

3]

® Wenn die Zieltemperatur den eingestellten Wert fir Alarmschwellenwert,
Max lberschreitet, wird er im Temperaturmessbereich rot markiert.

® Wenn die Messwerkzeuge eingestellt sind, wird der
Hochtemperatur-Alarm der gesamten Szene nicht ausgeldst, selbst
wenn die Maximaltemperatur den eingestellten Schwellenwert
uberschreitet.

7.3 BiB-Bildmodus

In diesem Modus kdnnen Benutzer das akustische Bild und das
Warmebild der Beobachtungsszene gleichzeitig anzeigen. Es besteht
die Moglichkeit, die Position und die GroRe des Warmebilds
anzupassen. Dies ist flir Benutzer praktisch, um die Anomalien schnell
zu lokalisieren.

Schritte

1. Driicken Sie in der Live-Ansicht auf ©[X, um das Hauptmendi aufzurufen.

2. Wahlen Sie den BiB-Bildmodus uiber > > (@] aus.
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3. Optional: Passen Sie Position und GrolRe des Warmebilds an, das liber
das akustische Bild gelegt wird.
® Positionsanpassung: Tippen Sie auf eine beliebige Stelle im
Warmebild und ziehen Sie es an die gewtlinschte Position.
® GroRenanpassung: Tippen Sie auf einen der vier Endpunkte des
Warmebilds und ziehen Sie es auf die gewiinschte GroRe.

4. Optional: Stellen Sie den Digitalzoom ein, um das akustische Bild und
das Warmebild gleichzeitig zu vergroRern oder zu verkleinern.

® Halten Sie in der Live-Ansicht A@ oderVQ gedriickt, um das
akustische Bild und das Warmebild gleichzeitig um das 1-fache zu
vergroRern oder zu verkleinern.

® Driicken Sie in der Live-Ansicht A® oderVQ, um das akustische Bild
und das Warmebild gleichzeitig prazise um das 0,1-fache zu
vergroRern oder zu verkleinern.
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8.1

Videos und Schnappschiisse
aufnehmen

Machen Sie Schnappschuisse oder zeichnen Sie Videos von
Inspektionen oder verdachtigen Zielen fiir weitere Analysen oder andere
Zwecke auf. Die in der Kamera gespeicherten Schnappschiisse und
Videos konnen liber ein USB-Kabel auf einen PC exportiert werden.

3]

® Die Kamera unterstiitzt keine Foto- oder Videoaufnahme, wenn das
Menu angezeigt wird.

® Die Kamera unterstutzt keine Foto- oder Videoaufnahme, wenn es an
Ihren PC angeschlossen ist.

® Gehen Sie zu Einstellungen > Gerateeinstellungen > Gerateinitialisierung,
um bei Bedarf die Speicherkarte zu initialisieren.

Schnappschuss erfassen

Sie kdnnen mit der Kamera Live-Bilder aufnehmen und die
Schnappschiisse in lokalen Alben speichern.

Bevor Sie beginnen

Stellen Sie sicher, dass in Ihrer Kamera eine Speicherkarte eingesetzt ist.
Sehen Sie unter 7.3 Aufbau nach, wo sich der Speicherkarteneinschub
bei Ihrer Kamera befindet.

Schritte

1. Legen Sie einen Erfassungsmodus fest und betatigen Sie den Ausldser
in der Live-Ansicht-Oberflache, um Schnappschiisse aufzunehmen. Es
sind 3 Modi verfligbar. Jeder Modus erfordert andere Bedienschritte.
1) Gehen Sie zu Einstellungen > Erfassungseinstellungen >

Erfassungsmodus.
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8.2

2) Wahlen Sie einen Modus aus.

- Ein Bild aufnehmen: Betatigen Sie den Ausléser einmal, um einen
Schnappschuss aufzunehmen.

- Geplante Aufnahme: Legen Sie das Intervall und die Anzahl fir die
Aufnahme fest. Betatigen Sie in der Live-Ansicht den Ausldser, und
die Kamera nimmt Schnappschiisse gemal dem eingestellten
Intervall und der Anzahl auf. Betatigen Sie den Ausldser erneut oder
driicken Sie 9, um die Aufnahme zu beenden.

3) Driicken Sie 5, um zur Live-Ansicht-Oberflache zuriickzukehren.

4) Richten Sie das Objektiv auf das Ziel und betatigen Sie den Ausloser,
um Schnappschiisse aufzunehmen.

4]

Alternativ konnen Sie im Bildmodus Warmebild in der
Tastenkombinationsleiste auch auf @1 tippen, um ein Bild aufzunehmen.

2. Optional: Nach der Aufnahme kénnen Sie auf die Miniaturansicht des
aufgenommenen Schnappschusses tippen, um das Bild anzuzeigen und
zu bearbeiten.

4]

® Das Format der im Bildmodus Akustik und BiB aufgenommenen Bilder
ist abhangig vom Erkennungsmodus .ld.jpeg oder .pd.jpeg.

® Das Format der im Bildmodus Warmebild aufgenommenen Bilder
ist .jpeg.

Was folgt als Néchstes

® Gehen Sie zu Alben, um Dateien und Albumordner anzuzeigen und zu
verwalten. Anleitungen hierzu finden Sie unter 8.4.7 Alben verwalten.
und 8.4.2 Dateien verwalten.

® Eine Anleitung zum Bearbeiten von gespeicherten Bildern finden Sie
unter 8.4.3 Dateien bearbeiten.

® Sie konnen lhre Kamera an einen PC anschlielen, um lokale Dateien
zur weiteren Verwendung zu exportieren. Siehe 8.5 Dateien
exportieren.

Video aufnehmen
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Sie kénnen Videos des Ziels aufzeichnen. Die Video- und
Audioaufnahmen werden auf der Speicherkarte gespeichert.

Schritte

1. Optional: Bildratenwert fiir Videos einstellen. Hohere Bildraten bedeuten
flissigere und detailreichere Darstellung bei gleichzeitig groRerem
Bedarf an Datenspeicher.

3]

Nur der Warmebildmodus unterstiitzt die Einstellung des Bildratenwerts
fur Videos.

2. Optional: Stellen Sie im Bildmodus Wéarmebild das
Warmebild-Videoformat ein. Gehen Sie zu Einstellungen >
Aufnahmeeinstellungen > Warmebild-Videotyp und driicken Sie ©[X, um
das MP4- oder .hrv-Format auszuwahlen.

3. Halten Sie in der Live-Ansicht-Oberflache den Ausléser gedriickt, um die
Aufnahme zu starten. Die Symbole fiir den Aufnahmestatus und die
Aufnahmedauer werden angezeigt.

[1i]

Halten Sie im Bildmodus Warmebild auf der Tastenkombinationsleiste [2]
gedriickt, um ein Video aufzunehmen.

4. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie den Ausloser erneut, um die
Aufnahme zu beenden. Die Videoaufnahme wird automatisch
gespeichert und beendet.

3]

Sie konnen auch @K oder < driicken, um die Aufnahme zu beenden.

5. Beachten Sie 8.5 Dateien exportieren zum Exportieren von Videos.

1]

® Das Videoformat im Bildmodus Akustik oder BiB ist das MP4-Format.
Sie kénnen Videos auf der Kamera wiedergeben oder zur Wiedergabe
auf kompatible Player exportieren.

® Das Videoformat im Bildmodus Warmebild ist das MP4-
oder .hrv-Format. Videos im .hrv-Format konnen nicht im Geratealbum
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8.3

8.4

abgespielt werden und miissen zur Wiedergabe auf kompatible Player
exportiert werden.

Dateibezeichnungsregel

Die Benennungsregeln fur aufgenommene Bilder und Videos kdnnen
geandert werden. Navigieren Sie zu Einstellungen >
Erfassungseinstellungen, um die Optionen Dateinamenkopf und
Dateibenennung festzulegen.

Tabelle 8-1 Dateibezeichnungsregel

Element Beschreibung

Dateinamenkopf | Der Dateiname beginnt mit der festgelegten Kopfzeile.

Zeitstempel oder Nummerierung konnen ausgewabhlt
Dateibenennung | werden. Der Zeitstempel enthalt Jahr, Monat, Tag,
Stunde, Minute und Sekunde.

Lokale Dateien anzeigen und verwalten

Mit der Kamera aufgenommene Schnappschiisse und Videos werden in
lokalen Alben gespeichert. Sie kdnnen Alben erstellen, I6schen,
umbenennen und als Standard-Speicheralbum festlegen. Fiir Dateien
sind Vorgange wie Durchsuchen, Verschieben und Loschen verfiigbar.

Schritte

1. Album aufrufen.
® Driicken Sie in der Live-Ansicht auf B), um Alben aufzurufen.
® Driicken Sie in der Live-Ansicht ©[X, um das Hauptmeni aufzurufen,
und wahlen Sie £33, um Alben aufzurufen.

2. Eine Anleitung zum Erstellen, Umbenennen, Loschen und Festlegen
eines Albums als Standard-Speicheralbum finden Sie unter 8.4.7 Alben
verwalten.

3. Eine Anleitung fiir Dateioperationen wie z. B. Verschieben oder Loschen
einer Datei finden Sie unter 8.4.2 Datejen verwalten.

4. Eine Anleitung zum Bearbeiten von mit den Bildern gespeicherten Text-
oder Sprachnotizen finden Sie unter 8.4.3 Dateien bearbeiten.
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8.4.1 Alben verwalten

Sie konnen mehrere Alben erstellen, um aufgenommene
Schnappschiisse und Videodateien auf Ihrer Kamera zu verwalten.
Frisch aufgenommene Schnappschiisse und Videos werden im
Standard-Speicheralbum Ell gespeichert.

Schritte

1. Alben aufrufen.
® Driicken Sie in der Live-Ansicht auf [B), um Alben aufzurufen.
® Driicken Sie in der Live-Ansicht ©[X, um das Hauptmeni aufzurufen,
und wahlen Sie £, um Alben aufzurufen.

2. Ein Album erstellen.
1) Tippen Sie oben rechts auf B, um ein Album hinzuzufiigen.
2) Bearbeiten Sie den Albumnamen.
3) Driicken Sie [, um das Album zu speichern.

3. Umbenennen, Loschen oder Festlegen eines Albums als
Standard-Speicheralbum.

1) Wabhlen Sie ein Album aus und driicken Sie @I%.
2) Tippen Sie oben rechts auf dem Bildschirm ..

3) Wahlen Sie nach Bedarf Als Standard-Speicheralbum festlegen,
Umbenennen oder Loschen.

4) Wenn das Album als Standard-Speicheralbum festgelegt wurde,
andert sich das Albumsymbol zu [El.

842 Dateien verwalten
Schritte

1. Alben aufrufen.
- Driicken Sie in der Live-Ansicht auf B), um Alben aufzurufen.
- Driicken Sie in der Live-Ansicht @[X, um das Hauptmenii
aufzurufen, und wahlen Sie £3, um Alben aufzurufen.

2. Wahlen Sie ein Album aus und driicken Sie ©L%.

3. Bild- und Videodateien durchsuchen.
1) Wabhlen Sie eine Datei aus und driicken Sie @X.
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2) Driicken Sie <! und [>, um die vorherige oder die nachste Datei
zu durchsuchen.

3) Driicken Sie @, um das Bedienmeni aufzurufen und weitere
verfligbare Funktionen zu priifen. Im Folgenden werden
Dateiformate und die unterstiitzten Vorgange aufgeflihrt.

Tabelle 8-2 Dateiformate und Vorgange im Akustik-/BiB-Bildmodus

Dateityp Formatieren Beschreibungen

Bilder Dateiname.pd.jpeg | Die Kamera unterstiitzt Text- und
Dateiname.ld.jpeg | Sprachnotizen bearbeiten, Dateien
verschieben, grundlegende
Informationen priifen und Dateien
|6schen.

Videos Dateiname.pd.mp4 | Wiedergabe, Verschieben und
Dateiname.ld.mp4 | Loschen von Videodateien wird auf
der Kamera unterstiitzt.

Tabelle 8-3 Dateiformate und Vorgange im Warmebildmodus

Dateityp | Formatieren Beschreibungen

Bilder Dateiname.jpeg Bilder im .jpeg-Format unterstiitzen
das Hinzufligen von Skizzen und
Notizen, das Durchsuchen
grundlegender Informationen sowie
Verschiebe-/Loschvorgange.

Videos Dateiname.mp4 Videos im MP4-Format unterstiitzen
Datei Name.hrv die Wiedergabe, das Durchsuchen
grundlegender Informationen sowie
Verschiebe- und Loschvorgange.
Videos im .hrv-Format unterstitzen
das Durchsuchen grundlegender
Informationen sowie Verschiebe- und
Loschvorgange.

4. Mehrere Dateien verschieben oder loschen.
1) Tippen Sie in einem Album oben rechts auf dem Bildschirm auf [&.

2) Driicken Sie <l und [>, um eine Datei auszuwahlen, und driicken
Sie @[Z. Wenn Sie alle Dateien auswahlen mochten, tippen Sie oben
rechts auf . Wenn Sie alle Auswahl abbrechen mochten, tippen
Sie auf .
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Eine ausgewahlte Datei wird mit einem in ihrer Ecke oben
rechts angezeigt.
3) Tippen Sie auf Loschen oder Verschieben.
- Wenn Sie auf Loschen tippen, werden die Dateien nach der
Bestatigung geldscht.
- Wenn Sie auf Verschieben tippen, wahlen Sie ein Zielalbum aus, um
die Datei(en) zu verschieben.

8.4.3 Dateien bearbeiten

Mit den Bildern gespeicherte Sprach- oder Tag-Notizen bearbeiten.

Schritte

1. Alben aufrufen.
- Driicken Sie in der Live-Ansicht auf B), um Alben aufzurufen.
- Driicken Sie in der Live-Ansicht @[X, um das Hauptmenii
aufzurufen, und wahlen Sie £33, um Alben aufzurufen.

2. Wahlen Sie ein Album aus und driicken Sie @L<.

3. Wahlen Sie eine Datei und driicken Sie @[Z, um das Bearbeitungsmenii
aufzurufen.

4. Wahlen Sie eine Option und fiihren Sie die entsprechenden Vorgange
aus.

Tabelle 8-4 Bilder bearbeiten und verwalten

Symbol | Beschreibung

Textnotiz bearbeiten. Fligen Sie eine neue Textnotiz hinzu oder
= andern Sie eine vorhandene Notiz und driicken Sie @L<, um die
Einstellungen zu speichern.

Sprachnotiz bearbeiten. Sie kdnnen eine neue Sprachnotiz
hinzufiigen sowie eine vorhandene Sprachnotiz wiedergeben
oder I6schen.

0 Wenn eine Datei bereits eine Sprachnotiz enthalt, tippen Sie
auf das Symbol, um die Notiz wiederzugeben oder zu I6schen.
Wenn der Datei keine Sprachnotiz angehangt ist, driicken Sie
@ oder tippen auf [ 3, um eine Sprachnotiz aufzunehmen.
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Symbol | Beschreibung

Bearbeiten von Tag-Notizen. Tag-Notizen sind vordefinierte

Texte, die schnell zu den Bildern hinzugefiigt werden konnen.

Die Vorlage fir Tag-Notizen muss in die Kamera importiert

werden, bevor Sie sie verwenden konnen. Siehe 8.4.4

Tag-Notiz-Vorlagen importieren und verwalten.

J 1. Wiéhlen Sie Tag-Notiz aus.

2. Wabhlen Sie einen Tag-Namen aus.

3. Wabhlen Sie eine Option zum Markieren einer oder mehrerer
Optionen aus und driicken Sie ®@[<.

4. Driicken Sie < und >, um zum vorherigen oder nachsten
Tag fiir die Konfiguration zu wechseln.

Eine Datei in andere Alben verschieben.
Wabhlen Sie ein Zielalbum und driicken Sie @L%, um das
Verschieben zu bestatigen.

Speicherzeit und die Auflésung.

® Anzeige grundlegender Informationen zur Datei, z. B. die
Ty

Datei loschen.

® Video wiedergeben.

8.4.4 Tag-Notiz-Vorlagen importieren und verwalten

Tag-Notiz-Vorlagen enthalten den vordefinierten Tag-Namen und
Optionen. Wenn die Vorlage importiert und aktiviert ist, kdnnen Sie den
aufgenommenen Schnappschiissen schnell Tags hinzufligen.

Tag-Notiz-Vorlagen werden mit der Client-Software HIKMICRO Analyzer
Acoustic erstellt. Kopieren Sie die Vorlagen im JSON-Format in den
Speicher Ihrer Kamera. AnschlieBend kénnen Sie die Vorlagen
verwenden und verwalten.

Schritte

1. Generieren Sie Vorlagen fiir Tag-Notizen in HIKMICRO Analyzer
Acoustic.

3]

® Laden Sie die Client-Software HIKMICRO Analyzer Acoustic von
unserer Website herunter. Weitere Informationen finden Sie unter 8.6
Snapshots analysieren.
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8.5

® Klicken Sie in der oberen rechten Ecke des Softwarefensters auf [@,
um die Bedienungsanleitung aufzurufen.

® Software-generierte Vorlagen werden im Pfad des PCs gespeichert:
Public\HIKMICRO Analyzer Acoustic\TextRemarkTemplate.

2. Verbinden Sie lhre Kamera Uber das im Lieferumfang enthaltene Kabel
mit dem PC. Kopieren Sie die Vorlagendateien und fiigen Sie sie in den
TextNote-Ordner auf der Kameraspeichers ein.

4]

Wenn mehr als eine Vorlage importiert wird, ist die erste Vorlage
standardmalig die aktive Vorlage. Bis zu 10 Vorlagen konnen importiert
werden.

3. Navigieren Sie zu Einstellungen > Erfassungseinstellungen >
Tag-Notiz-Vorlagen, um die Vorlagen zu verwalten.

1) Wabhlen Sie eine Vorlage.
2) Tippen Sie oben rechts im Bildschirm auf ...

3) Legen Sie die Vorlage als Standardvorlage fest oder 16schen Sie die
Vorlage.

Dateien exportieren

Wenn Sie die Kamera mit dem im Lieferumfang enthaltenen Kabel an
einen PC anschlielRen, kdnnen Sie die aufgenommenen Videos und
Schnappschiisse exportieren.

1]

® Stecken Sie den Typ-C-Stecker des USB-Kabels an der Kamera und den
Typ-A-Stecker am PC ein.

® Sie konnen die Dateien liber ein USB-Kabel exportieren, wahrend die
Kamera ausgeschaltet ist.

® Sie konnen die Dateien exportieren, indem Sie die Speicherkarte in einen
PC einstecken, der iber einen Karteneinschub verfligt.

Schritte

1. Offnen Sie die Abdeckung des USB-Anschlusses.
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8.6

9.1

2. SchlielRen Sie die Kamera mit dem Kabel an lhren PC an und o6ffnen Sie
das erkannte Laufwerk.

3. Wabhlen Sie Videos oder Fotos aus und kopieren Sie sie auf den PC, um
sie anzuzeigen.

4. Trennen Sie die Kamera von lhrem PC.

1]

Sie kénnen die aufgenommenen Videos mit Standardplayern wiedergeben.

Snapshots analysieren

Aufgenommene Schnappschiisse im Bildmodus Akustik / BiB
(.Id.jpeg/.pd.jpeg) kbnnen zur Analyse und Berichterstellung in den
HIKMICRO Analyzer Acoustic PC Client importiert werden.

Aufgenommene Schnappschiisse im Bildmodus Warmebild (.thm.jpeg)
kdénnen zur Analyse und Berichterstellung in den HIKMICRO Analyzer
Client importiert werden

Besuchen Sie unsere Website Attp.//www.hikmicrotech.com oder
kontaktieren Sie uns, um die Software zu erhalten.

Klicken Sie in der oberen rechten Ecke des Softwarefensters auf [@, um
die Bedienungsanleitung aufzurufen.

Symbole verbinden

Kamera mit WLAN verbinden

Schritte

1. Aktivieren Sie den Dienst Netzwerkzugriff auf der Kamera, da dieser die
Voraussetzung fir eine WLAN-Verbindung ist. Tippen Sie auf ¢ und
gehen Sie zu Verbindungen > Netzwerkzugriff.
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2. Tippen Sie auf der WLAN-Oberflache auf [ Jlll, um WLAN zu aktivieren.
Das gesuchte WLAN wird angezeigt.

4]

Tippen und halten Sie im Nach-unten-wischen-Menii 6 gedriickt, um
schnell zur WLAN-Einstellungsoberflache zu gelangen.

<

WLAN

Available Networks

Abbildung 9-1 WLAN-Liste

3. WLAN festlegen und Verbindung herstellen.

WLAN-Passwo 1. Tippen Sie auf ein verfligbares WLAN und eine
rt verwenden virtuelle Tastatur wird angezeigt.

2. Legen Sie das WLAN-Passwort mithilfe der
virtuellen Tastatur fest.

3. Tippen Sie zum Speichern auf . = wird in der
Live-Ansicht-Oberflache angezeigt und wird
auf der rechten Seite des verbundenen WLANs
angezeigt, wenn die Verbindung hergestellt ist.

4. Aktivieren Sie die WLAN-Funktion anderer Gerate
und suchen Sie das WLAN, mit dem die Kamera
verbunden ist, um die Verbindung dazu
herzustellen.

3]

Tippen Sie NICHT auf die Leertaste, denn sonst ist
das Passwort nicht korrekt.

WLAN-QR-Cod 1. Scannen Sie mit dem HIKMICRO Viewer den

e verwenden QR-Code, um dem WLAN schnell beizutreten und
die Kamera mit der APP zu verbinden. Weitere
Informationen iber die App finden Sie unter 9.4
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Mit HIKMICRO Viewer-App verbinden.

9.2 Kamera-Hotspot einstellen

Wenn der Kamera-Hotspot aktiviert ist, konnen andere Gerate, die
WLAN unterstiitzen, zur Datentbertragung mit der Kamera verbunden

werden.

Schritte

1. Aktivieren den Dienst Netzwerkzugriff auf der Kamera, da dieser eine
Voraussetzung fur die Hotspot-Verbindung ist. Tippen Sie auf ¢ und
gehen Sie zu Verbindungen > Netzwerkzugriff.

2. Tippen Sie auf der Hotspot-Oberflache auf [ Jll, um die
Hotspot-Funktion zu aktivieren. Das gesuchte WLAN wird gelistet.

4]

Tippen und halten Sie im Nach-unten-wischen-Meni @ gedriickt, um
schnell zur Hotspot-Einstellungsoberflache zu gelangen

3. Legen Sie den Hotspot fest und stellen Sie eine Verbindung mit ihm her.

Hotspot-Pass 1.

wort

verwenden 2.
3.
4.

Hotspot-QR-Co 1.

de verwenden

Tippen Sie auf Passwort festlegen. Es wird eine
Softwaretastatur angezeigt.

Legen Sie das Passwort fiir den Hotspot mithilfe
der virtuellen Tastatur fest.

Tippen Sie zum Speichern auf N4

Aktivieren Sie die WLAN-Funktion bei einem
anderen Gerat und suchen Sie den
Kamera-Hotspot, um eine Verbindung mit ihm
herzustellen.

Scannen Sie den QR-Code mit dem HIKMICRO
Viewer, um dem Hotspot schnell beizutreten und
die Kamera mit der App zu verbinden. Weitere
Informationen Gber die App finden Sie unter 9.4
Mit HIKMICRO Viewer-App verbinden.
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9.3

Scan with HIKMICRO Viewer

Abbildung 9-2 Hotspot

3]

® Tippen Sie NICHT auf die Leertaste, wenn Sie das Passwort festlegen,
denn sonst ist es nicht korrekt.

® Das Passwort muss mindestens 8 Zeichen enthalten und aus Ziffern
und Buchstaben bestehen.

Gerate koppeln

Koppeln Sie Ihre Kamera mit einem externen Low-Power-Player
(Lautsprecher oder Kopfhorer), um die aufgenommenen Audios oder
umgewandelten Live-Ultraschallquellen abzuspielen.

Schritte

1. Rufen Sie die Konfigurationsseite auf. Wahlen Sie eine der folgenden
Maoglichkeiten aus.
® Tippen Sie im Nach-unten-wischen-Menii auf @
® Wihlen Sie im Hauptmenii 83 aus. Gehen Sie zu Einstellungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie auf [ M, um die Drahtlosverbindungs-Funktion zu aktivieren.
Die Kamera sucht nach verfiigbaren Low-Power-Drahtlosgeraten in der
Nahe und zeigt sie an.

3]

Stellen Sie sicher, dass sich das externe Low-Power-Drahtlosgerat im
Erkennungsmodus befindet.
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3. Wahlen Sie ein externes Low-Power-Drahtlosgerat, um die automatische
Kopplung und Verbindung zu starten.

4]

Die Drahtlosverbindungs-Funktion dient nur fiir die Audiowiedergabe.
Wenn Sie lokale Dateien exportieren méchten, finden Sie eine Anleitung
hierzu unter 8.5 Dateien exportieren.

9.4 Mit HIKMICRO Viewer-App verbinden

HIKMICRO Viewer ist eine mobile App, die mit der Kamera arbeitet. Mit
der App haben Sie folgende Mdglichkeiten:

® Live-Bild der Kamera anzeigen.

® | okales Album der Kamera besuchen, Schnappschiisse und Videos
herunterladen.

® Kamera-Firmware aktualisieren.

Folgen Sie dem Assistenten zum Verbinden der Kamera mit der App.
Bevor Sie beginnen
Laden Sie den HIKMICRO Viewer auf |hr Telefon herunter und

installieren Sie ihn. Suchen Sie den App-Namen in lhrem APP Store,
oder scannen Sie den folgenden QR-Code.

#  Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

Schritte

1. Verbinden Sie Ihre Kamera und |Ihr Telefon mit demselben lokalen
Netzwerk.
- Informationen zur Verwendung des Kamera-WLANSs finden Sie
unter 9.7 Kamera mit WLAN verbinden.
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- Informationen zur Verwendung des Kamera-Hotspots finden Sie
unter 9.2 Kamera-Hotspot einstellen.

2. (Ignorieren Sie diesen Schritt, wenn die Kamera tber den
WLAN-/Hotspot-QR-Code hinzugefiigt wurde.) Verbinden Sie Ihre
Kamera mit der APP:

1) Starten Sie HIKMICRO Viewer.

2) Tippen Sie auf + > QR-Code scannen, um den Scanrahmen auf den
Code auszurichten.

3) Tippen Sie im Pop-up-Fenster auf lhrem Telefon auf Beitreten.

4) Uberpriifen Sie die Ubereinstimmung zwischen dem Geratecode
und dem Code auf lhrem Telefon.

5) Tippen Sie im Konvertierungsfeld auf dem Kamerabildschirm auf
OK, um die Verbindungsauthentifizierung zu bestatigen.

1]

Bitte bestatigen Sie und fahren Sie innerhalb von 30 Sekunden fort,
andernfalls kann die Verbindung aufgrund einer Zeitiiberschreitung
fehlschlagen.

Was folgt als Néchstes

Tippen Sie auf Live-Ansicht, Datei auf Gerat oder auf
Geréateaktualisierung, um weitere Funktionen auszufihren.
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10 Bildschirm ubertragen

Das Gerat unterstiitzt die Bildschirmiibertragung auf den PC per
Software-Clients, die mit dem UVS-Protokoll konform sind.

Bevor Sie beginnen

Laden Sie einen mit dem UVC-Protokoll konformen Software-Client
herunter und installieren Sie ihn auf Ihrem PC.

Schritte

1. Starten Sie den Client auf Ihrem PC.

2. Verwenden Sie ein USB-Kabel, um Ihr Gerat mit dem PC zu verbinden.

3]

Stellen Sie sicher, dass Ihre Kamera eingeschaltet ist und tiber
ausreichend Leistung verfligt.

3. Wabhlen Sie im Pop-up-Fenster lhres Gerats USB-Bildschirmanzeige aus.
[ wird in der Geréatestatusleiste angezeigt.

4. Klicken Sie im Software-Client auf ,Verbinden“ oder ,Aktualisieren”.

Ergebnisse

Das Live-Bild Ihres Gerats wird auf dem PC angezeigt.
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11 Wartung

11.1 Kamerainformationen anzeigen

Navigieren Sie zu Einstellungen > Geréateeinstellungen >
Gerateinformationen, um die Kamerainformationen anzuzeigen.

11.2 Sprache einstellen

Navigieren Sie zu Einstellungen > Gerateeinstellungen > Sprache, um die
Systemsprache einzustellen.

11.3 Uhrzeit und Datum einstellen

Schritte

1. Driicken Sie ©[X, um das Mend in der Live-Ansicht-Oberflache
anzuzeigen.

2. Navigieren Sie zu Einstellungen > Gerateeinstellungen > Uhrzeit und
Datum.

3. Stellen Sie Datum und Zeit ein.

4. Driicken Sie zum Speichern und Beenden auf .

1]

Navigieren Sie zu Einstellungen > Anzeigeeinstellungen, um die Anzeige
von Uhrzeit und Datum auf dem Bildschirm zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

11.4 Kamera aktualisieren

82



Akustische Bildgebungskamera — Benutzerhandbuch

Aktualisieren Sie die Kamera liber eine Update-Datei oder Uber die
HIKMICRO Viewer-APP.

11.4.1 Aktualisierung mit der HIKMICRO Viewer-App

Verbinden Sie Ihre Kamera mit der HIKMICRO Viewer-App und tippen
Sie auf Gerateaktualisierung, um die Firmware-Version der Kamera zu
prifen und die Online-Aktualisierung durchzufiihren. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter 9.4 Mijt HIKMICRO Viewer-App verbinden.

11.4.2 Aktualisierung mit einer Aktualisierungsdatei
Bevor Sie beginnen

® |aden Sie zunachst die Aktualisierungsdatei von der offiziellen
Website http.//www.hikmicrotech.com herunter oder wenden Sie
sich an den Kundendienst und den technischen Support, um sie zu
erhalten.

® Stellen Sie sicher, dass der Akku der Kamera vollstandig aufgeladen
ist.

® Stellen Sie sicher, dass die automatische Abschaltung ausgeschaltet
ist, um ein versehentliches Aussetzen wahrend der Aktualisierung zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass eine Speicherkarte in der Kamera eingesetzt
ist.

Schritte

1. SchlielRen Sie die Kamera mit einem Typ-C-auf-Typ-A-Kabel an den PC
an und rufen Sie das erkannte Laufwerk auf.

2. Kopieren Sie die Aktualisierungsdatei in das Stammverzeichnis der
Kamera.

3. Trennen Sie die Kamera von lhrem PC.

4. Starten Sie die Kamera neu und die Aktualisierung erfolgt automatisch.
Der Aktualisierungsvorgang wird im Hauptmenu angezeigt.

1]

Nach der Aktualisierung startet die Kamera automatisch neu. Sie kénnen
die aktuelle Version unter Einstellungen > Gerateeinstellungen >
Gerateinformationen einsehen.
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11.5

11.6

Kamera wiederherstellen

Sie kdnnen die Kamera auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Verwenden Sie diese Funktion mit Vorsicht.

Schritte

1. Driicken Sie ©[X, um das Mend in der Live-Ansicht-Oberflache
anzuzeigen.

2. Navigieren Sie zu Einstellungen > Gerateeinstellungen >
Gerateinitialisierung.

3. Wahlen Sie Gerat wiederherstellen aus. Daraufhin wird eine
Eingabeaufforderung angezeigt.
® OK: Tippen Sie auf OK, um das Gerat zu initialisieren.
® Abbrechen: Tippen Sie auf Abbrechen, um das Meni zu beenden und
zum vorherigen Menl zuriickzukehren.

Tonquelle fiir die Fehlersuche aufnehmen

Mit der Funktion ,Tonquelle aufnehmen” konnen Sie
Original-Audiodateien fiir die Fehlersuche bei Mikrofonfehlern
speichern.

Schritte

1. Navigieren Sie zu Einstellungen > Erfassungseinstellungen > Tonquelle
aufnehmen, um die Funktion zu aktivieren.

2. Kehren Sie zur Live-Ansicht zuriick, richten Sie das Mikrofon-Array auf
eine Tonquelle und halten Sie den Ausloser gedriickt, um die
Videoaufnahme zu starten.

3. Driicken Sie den Ausloser, um die Aufnahme zu beenden. Oder die
Aufnahme stoppt, wenn sie die maximale Lénge (20 Sekunden) erreicht.

4. Exportieren Sie die Audiodatei und senden Sie die Datei zur
Fehlerbehebung an Ihren Handler oder unseren technischen Support.
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11.7

3]

® Die Audiodateien sind im lokalen Album nicht verfligbar. Informationen
zum Anschliel3en Ihrer Kamera an einen PC, Priifen und Exportieren der
Dateien finden Sie in den Anweisungen unter 8.5 Dateien exportieren.

® Die Audiodateien werden im DCIM-Ordner gespeichert. Der Dateiname
ist derselbe wie bei der Videodatei und das Format ist *.sonic.

Vorgangsprotokolle speichern

Die Kamera unterstitzt das Speichern von Betriebsprotokollen fiir die
Fehlersuche. Die Protokolle werden im Protokollordner unter dem
Stammverzeichnis der Kamera/Speicherkarte gespeichert. SchlieRen
Sie die Kamera an einen PC an, um die Protokolle zu exportieren.

Schritte

1. Navigieren Sie zu Einstellungen > Geréateeinstellungen >
Vorgangsprotokoll speichern, um die Funktion zu aktivieren.

2. Die Kamera beginnt mit der Speicherung von Vorgangsprotokollen. Die
Speicherung endet, wenn Sie die Funktion ausschalten oder wenn die
Kamera neu gestartet oder ausgeschaltet wird.

3]

Sie mussen die Funktion wieder aktivieren, wenn die Kamera nach
einem Neustart Protokolle speichern soll.

3. Besuchen Sie den Geratespeicher/der Speicherkarte und kopieren Sie
die Protokolldateien (*.tar) auf Ihren PC und senden Sie die Datei an
unseren technischen Support. Eine Anleitung hierzu finden Sie unter 8.5
Dateien exportieren.
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12 Weitere Daten

Scannen Sie den nachstehenden QR-Code, um haufige Fragen zum
Gerat abzurufen.
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Rechtliche Informationen

© Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur Verwendung und
Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung.
Die Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen ist aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Grinden vorbehalten. Die neueste Version dieses Handbuchs
finden Sie auf der HIKMICRO-Website (http.//www.hikmicrotech.com).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und
Unterstitzung von Fachleuten, die flir den Support des Produkts
geschult sind.

Markenzeichen

z H | KM |C RO und andere Marken und Logos von

HIKMICRO sind Eigentum von HIKMICRO in verschiedenen
Gerichtsbarkeiten.

HOIMI™: Dje Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia
Interface sowie das HDMI-Logo sind Handelsnamen oder eingetragene
Markenzeichen der HDMI Licensing Administrator, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT
MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN,
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM" UND

87


http://www.hikmicrotech.com/

Akustische Bildgebungskamera — Benutzerhandbuch

MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKMICRO
GIBT KEINE GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH, ABER OHNE DARAUF
BESCHRANKT ZU SEIN, MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE
NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN GEGENUBER
HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIEBLICH, ABER OHNE DARAUF BESCHRANKT ZU
SEIN, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIEBLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKMICRO UBER DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER
ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKMICRO
WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT
LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT
ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE
GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE
RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE
AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR
VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH
DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,

88



Akustische Bildgebungskamera — Benutzerhandbuch

JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER

BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.
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Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das entsprechende
Zeichen oder die entsprechenden Informationen tragen.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte

C € Zubehor sind mit ,CE" gekennzeichnet und entsprechen daher
den geltenden harmonisierten europaischen Normen, die in der
Richtlinie 2014/30/EU (EMC), der Richtlinie 2014/35/EU (LVD)
und der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.

Hiermit erklart Hangzhou Microimage Software Co., Ltd., dass dieses
Gerat (siehe Etikett) mit der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar:
https://www.hikmicrotech.com/de/support/download-center/declarati
on-of-conformity/.

Beschrankungen im 5-GHz-Band:

Entsprechend dem Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU ist dieses
Gerat beim Betrieb im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz auf die
Verwendung im Innenbereich beschrankt: Osterreich (AT), Belgien (BE),
Bulgarien (BG), Kroatien (HR), Zypern (CY), Tschechische Republik (CZ),
Danemark (DK), Estland (EE), Finnland (FI1), Frankreich (FR), Deutschland
(DE), Griechenland (EL), Ungarn (HU), Island (IS), Irland (IE), Italien (IT),
Lettland (LV), Liechtenstein (LI), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Malta
(MT), Niederlande (NL), Nordirland (UK(NI)), Norwegen (NO), Polen (PL),
Portugal (PT), Rumanien (RO), Slowakei (SK), Slowenien (SI), Spanien
(ES), Schweden (SE), Schweiz (CH) und Tiirkei (TR).

Informationen zur RF-Belastung

Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt die geltenden Grenzwerte fir die
Belastung durch Funkfrequenz (Radio Frequency, RF).
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Frequenzbander und Leistung

Die Frequenzbander, Betriebsarten und Nennwerte der Sendeleistung
(per Funk und/oder leitungsgebunden), die fiir die folgenden
Funkanlagen Gultigkeit haben, lauten wie folgt:

WLAN: 2,4 GHz (2,4 GHz bis 2,4835 GHz): 20 dBm; 5 GHz (5,15 GHz bis
5,25 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,25 GHz bis 5,35 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,47
GHz bis 5,725 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,725 GHz bis 5,875 GHz): 14 dBm

5G-Nutzung nur im Innenbereich.

Verwenden Sie das von einem zugelassenen Hersteller mitgelieferte
Netzteil. Detaillierte Angaben zum Strombedarf finden Sie in der
Produktspezifikation.

Verwenden Sie nur einen von einem qualifizierten Hersteller gelieferten
Akku. Detaillierte Angaben zu den Batterie-/Akku-Anforderungen finden
Sie in der Produktspezifikation.

Fir Modelle mit 64-Mikrofon-Array:

Warnung: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung
kann dieses Produkt Funkstorungen verursachen, die moglicherweise
vom Benutzer durch geeignete MalRnahmen zu beseitigen sind.

q

Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit
diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der
Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt
an lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie
es an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen
finden Sie unter: www.recyclethis.info

Verordnung (EU) 2023/1542 (Batterieverordnung): Dieses
Produkt enthalt einen Akku und ist konform mit der
Verordnung (EU) 2023/1542. Der Akku darf in der
Europaischen Union nicht als unsortierter kommunaler
Abfall entsorgt werden. Siehe Produktdokumentation fir
spezifische Hinweise zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist
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mit diesem Symbol gekennzeichnet, das auch Buchstaben
enthalten kann, die auf Cadmium (Cd) oder Blei (Pb)
hinweisen. Fir korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an lhren ortlichen Fachhandler zuriick
oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen.
Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.

INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten: 1. Getrennte Erfassung von
Altgeraten:

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als
Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufihren.
Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen:

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die
nicht vom Altgerat umschlossen sind, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kdnnen, im Regelfall vor der Abgabe an
einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit
Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung
eines offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefihrt werden.

3. Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten:

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei
den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben.
Ricknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt
auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln,
wenn die Lager- und Versandflachen fir Elektro- und Elektronikgerate
mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die
Ricknahme grundsatzlich durch geeignete Riickgabemaoglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewabhrleisten. Die
Maoglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei
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ricknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues
gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt,
an einen Endnutzer abgegeben wird.

4. Datenschutz-Hinweis:

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere fiir Gerate der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte
beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fiir die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne*:

EDas auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete

Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das
jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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